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Por la calle va la vida. Sainete en 1 acto, de A. Vacarezza.

Gran circo Rivolta. Drama grotesco en 1 acto, de M. Romero.
Gidcomo Mussolini. Sainete en 1 acto, de A, De Bassl y A, Bolla,

La gloria del nifio Jorge. Comedia en 1 acto; de P. B. Aquino.

El Cadenero. Comedia en 3 actos breves, de . Darthes.

Pibe recién nacido, se necesita. Pieza edmica en 2 actog, de F. Mertens
v L. Rodriguez Acasuso,

1Locos de remate!l Pieza comica en 2 actosg, de U, Sargenti.

En la timba de la vida. Sainete en 1 acto, de €. P. Cabral y J. A. Carugo,
Se necesita un embajador. Pieza comica en 2 actos, de M. Botovich y K.
Gutierrez,

Colén era gallego. Sainete en 1 acto, de J. ¥. Escobar.

El escindalo del dia. Pieza eén 1 acto, de C. C. Lenzi.

Entré a tallar Don Hipdlito. Comedia en 1 acto, de Maroni y De la Vega,
Filo Misho. Sainete en 1 acto, de Martinelll Magsa ¢ 1. R, Aguilar.
Ahogarse... y salvar la ropa. Pieza comica en 1 acto, de C, Goicoechea
y R. Cordone,.

iMusoline! Sainete en 1 acto, de E. Trongé.

La piedra de escdndale. Drama en 3 actos, de M., Coronado,

La hermana Marja. Drama en 3 actos, de J. J. Berrutti,

El clasico del amor. Comedia en 2 actos, de.J. Villalba v H. Braga.
Nos cayd de arriba un cura. Sainete en 1 acto, de A, J. Ballestero y A.
De Bassi,

Carlitos Chaplin. Grolesco en 1 aclo, de €. Bourel

La chacra de Don Lorenzo. Drama en 2 actosg, de M. Coronado.
Metejon, Berretin y Cia. Sainete en 1 acto, de C. Ratti y J, A. Brnno,
iNo pregunto cudntos son!... Sainete en 1 acto. de J. A. Caruso.

El infilernc de Dante: Pochade en 1 acto, de R, M. Cabrera,

Compadrén y guitarrero. Pieza en 1 actosde A, H. Godel,

Cuando hronca el temporal. Sainete en 1 acto, de E. Marsili.

iNo se jubile, don Panche! Sainete en 1 acto, de K. Alippi ¥ A. Dotta.
Toda una mujer. Comedia en 1 acto, de V. de la Vega.

“Log Hinchasg". Sainote en 1 acto, de J. 1. Robles v A, P. Cortazzo,

(La cosa es no trabajar! Pieza en 1 acto, de A. De Buassi y A, Dotta.
iLujurial’ Pieza en 2:actos, de Jorge Dowrnton.

Chispazos., Comedia en 2 actos, de K. Capdevila.

Estoy solo y la quiero, Comedia en 3 actog, de A. Moock. :
Voy derecho a Cardenal! Comedia en 1 acto, de A. J. Ballestero y C. K,
Crs80rio.

El padre Liberio. Pieza en 1 acto, de P. Heart y M. Flores.

Juancito de la Ribeara. Romanee del arrabal en 1 acto, de A, Vacarezza,
El gaucho negro. Pieza en 1 acto, de C. Martinez Payva.

PROXIMO NUMERO:

gue ha constituido el mas grande éxito de la ﬂnmpaﬁia: Ruggero en
la temporada 1928 y que con “El cabo Rivero" del mismo autor, fue-
ron las obras que alcanzaron mayor numero de representaciones en (

EL TENIENTE PENALOZA

de ALBERTO VACAREZZA

el afo anterior.
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—Pero hermano, jqué te pash ayer con esa equivoeacién?

—iCallate, qué fenémeno!l

—.Y como fué?

—Estaba distrafdo mirando a un tipo de la platea, todo des-
peinado, y en la frase esa de: “Domina tus actos, Alfredo”,

o G000 Brancaty - -

—Ja, ja, jqué gracla!
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Tramitacién Liberal y Rdpida.

No cobramos anticipo de ninguna clase.
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Comedia en tres actos, original de
SALVADORA MEDINA ONRUBIA

el 9 de marzo de 1929

Hstrenada en el teatro Ideal, por la compafifa Artistas Unidos,
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ACTO PRIMERO

presenta la escena amplio hall amueblado con lujo del la casa Meurer. Esca-
lera para las habitaciones altas. En el recodo, sofa y sillones forman un
rincgn confortable. Al foro, izquierda, vestibulo por el que se ve pasar
gente que entra al salén. A la derecha, puerta al comedor. Foro, dere-
cha, salon.

|evantarse el telén»estan en escena ELVIRA y GRACIA. Elvira, vestida d¢
visita. Impecahlemente elegante. Gracia, de casa, Gracia tiene veinte ahos
y es una eriatura inmaculada como su nombre. Elvira tiene treinta anos.
La edad perfecta de la mujer, segin algunos literatos con éxito entre las
seffioras. Es alta y magnificamente palida. Esta Gracia tumbada en un
sillén, en cuyo brazo, casi a caballo. Elvira le acaricia la frente y apartan-
dole los cabellos, la mira en los ojos. Hablan.)

(A

RSCENA |
GRACIA y ELVIRA

ELVIRA —Qué linda eres, Giracin. Qué {rente tan blanca, qué ojos tan
olarog tienes. Cuando te miro asi, plenso en la luz del sol, en el agua frescd,
en todo 1o bueno, en todo lo puro. .. (La besa en la frente y se levanta.)

(GRACIA —(Rechazandola mimosamente.) Loca, déjame. Soy como las
otras, Solamente gue vos ademas de verme ¢on {1 carifio, me ves con Lu mandia.

ELVIRA.—;Con gué mania?

GRACIA.—Con la podtica. (Riendo.) & Ya no haces mas versos?. ..

] HEAVIRA. (Se pasa la mano por la frente, suspira y viene a sentarse fren
ste _g_j(}_r%icia.)»\'u no hago mas versos, Lesoro. Hace muchos afios. Me conformn
con tener sobre mis hombrog toda la prosa de la vida... (Pausa. Transicidn.)
. Tey gguerdas cuando vos ibas @ la escuela, todos los ditirambos que canle
a Sdn Martin vy a Belgrano?

> ‘_'_f_{‘ILgTA. —Qué no me voy acordar. .. Bl corte que me daba yo en lu
G148 e declamacion. La maestra me los pedia para hacérselos copiar a
las oltras.

BELVIRA —Cdmo pasan los anos. Me parece que era ayer... ;Te acordas
de la escuela? Tenia un patio grande de ladvillo leno de naranjos. En el pue-
hlo decian que estaba asombrada. Que de noche en ella los fantasmas arragtra-
han cadenasg. ..

GRACIA.—Y deade ¢l dghcurecer va nadie pasaba por esa vercda, Ibamos
por la de enfrente y calladitos, .. Algo habfa, che, ..

ELVIRA.—Yo, después de cenar, me egeapaba a mirar por las ventanas.
Horag, Nunca vi nada.

GRACIA.—Hasti de chica has sido fantastica vos. ..

HLVIRA.—Después la tiravon. Pobre vieja escuéla, En npmbre del ade-
Tanto del pueblo, mataron fus fantasmas. Istaban alli bien. Kllos nos ensge-
fahan a sonar. (Suspira.) Me da pena geordarme de estas cosas, es tonto,
pverdad? Pero son tan hermoesas las cosas lejanas gue nos hicieron sentir
mucho. Cnando seas vieja como yo sabris lo que valen algunos recuerdos. ..

GRACIA.—Viaja, vos..., (Rie, cuenta con los dedos.) Hace diez y seis
ding que cumpligte treinta afios. Y madie te los da...

BLVIRA.—Eso si es verdad. Nadie me 108 da... de lejos. Pero mirdndo-
me cerquita el espejo como yo me miro... No me hago llusiones, Nuestra
sefiora la vejez sefiald ya en mi cara eon #u dedo fino el lugar donde van
a marcarse las arrugag. (Rie.) Me lo tapo con polvos... Si yo tuviéra ahora
mi cara de rosa de lps veinte afips. Ti tienes veinte afios... Los gloriosos
veinte afios que ya no vuelven... (Suspira.) A tu edad me casé yo... Veinte
AN08. .
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GRACIA.—Gran cosa. Diez afios...

ELVIRA.—No dirds eso cuando hayan pasado por ti... Cuando seas
como yo, una mujer casada... y cansada...

GRACIA.—;Hs un chiste?...

BELVIRA —Quiza. Cansada. Cansdada. Sin una ilusion... Como nos caen
encima los afios y la vida, Casarse, Gracia... Cémo ansiamos casarnos las
mujeres, Vivir, cambiar... Y nos casamos.

GRACIA.—Ya empiezas, Elvirota. Callate. No me desilugiones. Todas las
amigas casadas son ignales. La que te dice cosas tragicas, La que te dice
cochinadas. Todas,

ELVIRA.—Yo no. Perdéname. Conserva tu ilusién, que es lo tnico que
te dard tu formal amor de nifia pura. Ademas, te digan lo que te digan, rfe...
No hay palabras que puedan matar la ilusién... La ilusién de amor, dura
poco... (Ante los ojos de Gracia.) o mucho, tesoro. Péro es eciega, sorda,
egoista,. Vive su vida intensamente. Nace y muere brutalmente. ¥ como nadie
puede matarla, nadie tampoco puede hacerla revivir. Ademis, no eres i
de las que fatalmente se desilusionan...

GRACIA—Oh, no... No piense desilusionarme. Me has dicho tantas
veces (ue soy una mujerecita vulgar...

BELVIRA.—; Yo te he diche eso?...

GRACIA.—S{. 8i... Nunca te acuerdas de lo gue dices.

ELVIRA.—Tienes razén... Pero no eres vulgar... No. No sabe tu novio
lo que se lleya... Hoy no ge encuenlran noviag como ti. Kstds hecha de la
pasta de las felices... (Suspira.)

GRACIA—Y vos?

ELVIRA—;Yo?... Yo soy de las otras.

(HRACIA—Hay que respetar las manfas... Vos, desgraciada. .. Hs gracio-
80, Como dice mams, la suerte tuya no se ve dos veces.,.. Metida alli en
el pueblo, pescarte nada menos que un ministro.

ELVIRA —Entonces era gb6lo genador. ..

GRACIA—Y millonario... La plata, che, es una, gran coss...

ELVIRA—Y tanto... Hs0 no lo discuto.

GRACIA.—Bueno, ;v qué mfs querés?...

BLVIRA —Tenés razon, qué mas quero... Es que soy chiflada; tendré
que decir como Gloria. ..

GRACIA.—Ya salié Gloria... (Qué dice, Gloria?

ELVIRA.—Dice, que bendice su chifladura; que es en ella una especie
de vacuna.

GRACTA.—;Vacuna?...

ELVIRA—Contra la locura completa. ..

GRACIA.—Mids loca de lo gue es... Decime si no tiene razdén tu marido
en no querer que seas amiga de Gloria,

BELVIRA.—MI marido tiene siempre razén en todo,

GRACIA,—;Y entonces?... jPor qué no le haces caso?...

BELVIRA.—Por eso, Porque tiene demasiada razdn, No hay que abusar ni
de la razon. ..

GRACIA —No, che, pero en lo Gloria... Ya ves: nosotras no somes nin-
gunas ridfenlas. La reclbimos siempre. Pero cuando se eseapd con los chi-
cos, el hoehinche del pleito... fué horrible. "

ELVIRA.—Claro. Mientras tuve hogar, marido, hijos... Pero, sola, cuando
una ley absurda le quitd sus hijos, cuando necesitaba de todos. .. ;Qué habria
dicho Ila soeledad si se la recibia?...

GRACIA.—; Lo dices con ironfa?...

BLVIRA—No, Con amargura, Mira, amor: Cuando pasen aiios, cuando
tus ojos claros v limpies hayan lorado, serds mids comprensiva y miis inte-
ligente.,. Pobre Gloria... Tenia ella la culpa...

GRACIA,—Debia soportarlo como todas. No es motivo para deshacer un
hogar, el de que se sentia “incomprendida’”; ademds, fueron novelerias... Te
acordis de como lo querfa., Todo lo hizo cuando se casd.

BELVIRA.—Y fué ego. Vivir con un marido a quien no se ama.., pase.
s 1o comin, Pero vivir con uno a quien “ya” no se ama...

A\ 4 o Bl s - .
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| GRACIA—A veces 1o te entiendo...
! ELVIRA—Y que el buen Dios libre - a tu gorazoncito por siempre de
entenderme. .. que jamay enrede tu alina en los. hilos sutiles de la angis-
tin... de Glorig... ¥ de tantas. ..
GRACIA.—No, ehe... Yo estoy libre. Nunca fui noveleri... Adenuis, como
dijo tu marido, esas cosas 10 estan en el ¢odigo. .. v ella se fué de su casd
WLVIRA —Dame nn heso y hablemos de Oira cosa, Hay dobleces en tu
corazoneito que no quiero ver.
GRACIA —;Es malo que no guiera i Gloria?. ..
RLVIRA.—Malo, no, Mezquinito. . . Hablemos de tu novio, iComo es?
 Buen mozo? Contame.
GRACIA—A mi me gusta... Es muy gsimpéatico. I
FLVIRA —Y muy inteligente. .. ¥ eso que &8 periodista, jeh?. .. Y 4 pe- -IE
ey de ser periodista, tiene tamhbién ingenio. .. is amigo de Gloria, ieh 2 To |
doy el dato. .. Trabajan en el mismo diu i, . . Las cosas que 1» ha dicho a mi
i marido. .. (Rie.) Hizo temblar dos Ministe con wn chiste...
! GRACIA.—Olvidate de eso. Ya np volyera a suceder.
BLVIRA —; Por qué me voy & olvidar sl me huce muchisima gracla?
vo admiro la insolencia en todas sus manifestacione
GRACIA.—iQué cosa! ouando Jorge 1o trajo o casa, &1 ni se snspecha-
ba que éramos ftan amigos...
BLVIRA.—: Y de ddnde lo sich Jorge?
GRACIA.—Vos sabés que Jorge ha escritp una obra de teatro.
BLVIRA —Ese Jorge. Ya no le falta nada, Mird si se iba a queday €l sin
gy (drama... (O es sainete?
i GRACIA —Drama. Vos dirds que € malo, ‘clare, pero fué mi felicidad
fin cuanto se hicieron amigos, Juan Carios empez( a festejarme: Yo no te 1o
egeribia pordue como fu marido. ..
. RLVIRA.—.Y qué le jmportaba # mi maride?
i GRACIA—Nada... Pero,..
i BLVIRA—Ya ves; lo que pengs, se 1o calld,
I GRACIA —Pero no viene eqta tarde.
RLVIRA —Vendra 4 bhuscarme. e presentfremos a tu novio.
GRACIA.—Ya verds; y lo# digrios de la oposici6n no se meterin mas
con €l,
| BI.VIRA —Gracia, tieneg alma de politico. Ahora me axplico por gué mi
i marido. . . E
’[ GRACIA.—Dice mi novio que eatas cosas de politica ne intluyen para nada
| en la futura amistad de los hombres.
| BLVIRA.—Los hombres ¥ la politica som una cosa tan particular. ..
! GRAOIA —Yo sabia que ifban a hacerse amigos, Por eso no quige qie me
| diera el anillo hasta que ustedes vinjert... En el dia de mi COMDTOMIso |
I queria tener cerca toda mi gente querida. .. Te acordas de ecnando vos 1€
f comprometiste. .. Qué fiegta dio tu mamai. ..
ELVIRA —Pobre mami... Fué su ultimo dia fellz... Ya estaba tah |
i enferma. . . :
1If GRACIA.—Pueno. No te entristezcas.
{ ESCENA [T
' ELVIRA, GRACIA, SEfNORA MEURER Y CHINITA, gue entra y sale con mate.
] SESORA.—(En traje de casa, paguete.) Gracia, hijita, ;todavia sin vestir?
! GRACIA—Y vos, mami? .

A S T

SESORA—Yo estaba ocupada arreglandolo ¥ disponiéndolo todo bien.
No gquiers gue cuando haya gente me estén llamando. .. :Qué hacian aca?.

GRACIA.—Conversando.

SENORA—;Y no podian conversar en tu cuaito mientras te vestias?

BLVIRA.—(Con mimo.) Sefiora... a mi me sogpunfian’ las escaleras.

GRACIA.—Ya subo, mamita., Estoy cansada. ..

SERORA.—Siempre estdy cansada VOS... (La mira despectivamente.
Entra la chinita con mate. Elvira se 1o arrebata con grandes exclamaciones.)

BLVIRA—Ay, mate... traé, m'hijita... Qué delicia es el male... Hac#
{res meses que no tomo mas que té. .. jpuah!... nuestro mate. Nos hacemos

.




elegantes. .. (Hablando al mate.) Negrito guerido. Criollito de mi tierra...
Eres lo que mas me gusta en el mundo... Serd porque mi marido te odia. ..

SERORA.—Déjalo en paz a tn marido,.. Hasta con el mate lo eriti-
cas... Pobre Lépez Torres... Las ganas que tengo de verlo... Mira que
Ho encontrarlo’ anoche, ..

GRACIA.—Y €l apurdn gue se dié... (Rie.)

ELVIRA-—Hay que disculparlo, “Alguien” lo esperaba impaciente. Salié
de Mar del Plata una semana antes gue nosotros...

SERORA.—Céallate, jquerés? Qué ganas de hablar de wvicio...

ELVIRA —S8i, de vicio hablo. ..

SESORA —Claro que de vieio... No digo que sea un santo,.. Tendrd
sus cosas. Para eso es hombre. Las mujeres inteligentes no miran nunca lo
gue hacen los hombres. No lo saben.

ELVIRA —(Riende.) Ellos tienen sus derechos...

SESORA—Autque vo no ereo nada, hija, jsabes? Un hombre tan serio,
tan de respeto...

ELVIRA —;Seria?... No sé& como se rie.., Y s8i no es de respeto, con
su edad.

SERORA, — Muy buena edad gue tiene. También guerrds decir que es viajo.

ELVIRA.—No me lleva mas ague veintigéis afios. Casi nada.

SERORA.—Preferivias un moeoso como el novio de esta,

GRACIA—Mama, un mocoso de treinta afes...

SESORA —Veinte me llevaba tu padre, v bien feliz gue fui. Una mu
jer debe poder respetar a su marido... Y decime... Qué lo vas a respetar
voe o tu novio... Diarero. Sin juicio, derrochador... una monada el mozo.
(A Elvira.) Lo conoceras. Veras qué alhaja gue se ha conseguido...

ELVIRA—Ya lo modificard usted cuando sea sSu yerno.

SERORA—Claro... Veras vos..,

ELVIRA.—(Riendo.) No o vaya a asustar todavia. (Entra la china con
mate.) Qué suegra va a ser usted. Asi. (Un gesto grosero. Rien las dos. La
sefiora no oyo gué decian.)

SERORA.—;Qué?... ;De qué se rien?

(GGRACIA.—Naida, una pavada de ésta,

SESORA.—Como siempre... Se conpee gue no tienen mucho en gué
pensar nque eternamente se estin riendo.

ELVIRA—Y para qué pensar...

GRACIA.—Claro. che, se vive ignal.

SEXORA.—Esperen ustedes que yo les falte, gue no tengan quien pien-
se por ustedes. .. Vos, (A Gracia.) con el marido que has slegido, vas a tener

gue aprender a usar Jos sesos, mi hijita, hasta para comprarte unas chinelas.

ELVIRA.—(Muy mimosa.) No... Usted haria con ella como conmigo...
Verdad ‘que me la va g prestar a Juana. Me la deja, iquiere?

SHNORA—Agarrala... Pero decime si no te da vergienza. Ya es la
tercera cocinera perfecta que te doy. Y en cuanto las tienes dos meses... Yo
guisiera saber qué haces vos con los girvientes, que se enlogunecen en tu casa.

ELVIRA—Y, nada... Yo qué sé...

SESORA—Rs la ultima que te doy... HEstoy cansada de ser profesora
(e tus cocineras.

ELVIRA.—No sea mala. .. déjemela, de verdad, ;eh? Si usted no tuviera
cocineras para amaestrar v para rezongar con ellas,.. ;jqué haria? Y si no
me tuviera a mi para ensefiarme g vivir, jqué harfa?

GRACIA.—(Imitandola.) Y si no me tuviera a mi para decirme gansa,
Laoué haria?

SERORA.—;Y qué querés que te diga, hija; que te diga viva?... Mira,
cada vesz que te miro y piengo en que e vas a casar con ese atorrante, no
sé gqué te dirfa. Gansa serfa lo menos. Pero vos te das cuenta, Elvirita, de
la eleceidinn de la nifia... Para eso la he criado... Lo que es a vos, no ten-
dré que ensefiarte cocineras ni modistas, no.

GRACIA.—Bueno, me ensefia a mi, me lo haré yo.

SERORA,—Para lo que vag a tener que cocinar, sabés suficiente, mi hijita,
con cebar mate.
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ELVIRA.—No te aflljas, Gracita, Yo los voy & convidar a comer todos los
dias. Y el bebd va a ser para mi, no para ella.

GRACIA.—Loca...

ELVIRA —; Por qué loea?... ¢No pensias en un behé?... Si Diog me
hubiera dado un bebé a mi. ..

SHRORA.—También te lo hublera tenido que criar yo..,

BELVIRA —FEso si que no. (Con algo de amargura.) Por qué no habré teni-
do un hijo yo... ;Sabes? Si yo hubfers tenido un chico... Hasta lo adorarfa
a mi marido. Me pareceria Rodolfo Valentino. Tenelo vos, Gracita, por mi.

SENORA.—Seguro que yo voy a dejar la eriatura en manos de ustedes.
Y después, gansa... querrfa ver cémo le mudarias los pafiales; estoy segura
de que le darias la mamadera fria. Lo matarias. Es inttil, tendrin gue vivir
conmigo.

ELVIRA —8u yerno va a vivir con usted. .. +Usted lo va a tener aqui?

SHEORA—Y qué te crees. Que voy a dejar que se lleve por ahi la chica...
mi hijita, mi hija es mia, ;sabes?, y no voy a dejar gue me la. leve ningin
atorrante, Tendré paciencia, ya que a la nifia se le ha ocurrido eso también,
v le aguantaré el marido, ;Qué le voy a hacer? ;No le tengo a esas dos fieras
que ladran toda la noche y muerden al que se arrima? Hspero que tu marido
no morderd a nadie ni ladrard de noche. Cnando me canse de ellos me iré a la
estancia, o me iré con vos, que bastante falta te hago a vos también. .. jPero
vos te crees que me lo van a agradecer?... Vivirdn hablando mal de Ja sue-
gra: va el joven me hace chistes,

RLVIRA.—(Besandola de golpe.) Qué buena es usted. Cémo la guiero.
Viva mamita...

SENORA.—Mira, dejame franguila hoy que no tengo ganas de fiestas.
(Por la CHINITA, que entra y sale con el mate.) Miré esto; como para estar
tranguila. BEn cuanto vaya a la estancia, se la dejo a la madre. ;Has visto el
mate que ceba? Es lo tinico que hace, Cebar ese mate, meter los dedos aden-
tro de todos log postres y dejarse pellizear por el chauffeur.

ELVIRA.—Aji. Y eso hacés vos. ¢No tenés vergiienza? 4Con el chauffeur
de la sefiora? Ni vergiienza ni gusto tenés. Andd, salf a la vereda y mira el
mio, que te va a gustar mas. Vas a ver como cambias, El mio es mejor. Tiene
hasta una escarapela argentina en el gorro. Anda, mirajo. (La chica sale con
el mate, toda azorada.)

SERORA.—Pero Blvira, Foméntame la disolucién de esta chica, ahora.
(Gracia rie a carcajadas.) Y VoS, gansa, refte. Mir4, andi a vestirte, que las
horas se pasan y todavia fu novio te va a abandonar 81 no te encuentra elegan-
te. Vieras las toilettes que se hace: por detrés, por delante, cremitas, pinturi-
tas, ufias pintadas, un vestido diario, perfumes de odalisca... Y lo vas a ver
al novio: lo vas a ver, Elvirita, lo vas a ver. Parece un boxeador, ;sabes?
Con unas manos as{, y unos pies asf... y diarero; y que, como todos los dia-
reros, serda mujeriego. Ya lo veo campanedindose a las bataclanas... Y a esta
soltando ligrimasg. ..

GRACIA—Mamita... Como gos, mamita...

SERORA.—Llor ahora un poguito por adelantado... Anda... marcha a
vestirte, que va a llegar tu alhaja y todavia estards en veremos...

GRACIA.—(Subiendo lentamente la escalera,) Venf, mantita. ..

STRORA.—(La sigue.) Ya voy, sf... (A Elvira) Mird, Elvirita, date una
vuelta por el comedor. Ve s estd blen, Fijate en ese mozo que me han man-
dado de la confiteria. Parece medio azonzado...

(GRACIA.—(Desde arriba.) Mamd, lo has de haber azonzado vos con tus
recomendaciones, como a mi. ..

SERORA.—Callate, atrevida... (Entran, Sale Elvira riendo para el co-
medor.)

BESCENA III

JORGE y JUAN CARLOS
(Entran por el vestibulo de la calle.)
JORGE.—Han de estar arriba. Voy, y de paso me embellezco un poco yo
también.
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JUAN.—He venido muy temprano, pero conste que es por culpa tuya,
vorge., .

JORGE.—Mira. Entretenete fumando, De todos modos, sos casi de la casa.

JUAN,—Bueno. Fumaré. (Jorge sube: Juan Carlos se sienta en el sofa y
fuma un cigarrillo.)

ESCHNA 1V
JUAN CARLOS, ELVIRA y CHINITA
(Entra Elvira del comedor. con el mate, seguida de la Chinita:
lo termina y se lo da.)

ELVIRA —Toma4, vieja. No me dés mas. Estd fierisimo tu mate. Tiene
razom la sefiora. Andd con todo arriba ¥ lo segufs alla. Le decis gue todo
esta bien; que no es tan zonzo ¢l mozo COIno parece; que hay unos meren-
1 gues de Chantilly colosales. iEntendés? Colosales. Y que ya te los has
diezmado vos... Che, qué te resulta mejor: ilos merengues o el chauffeur?

CHINITA.—Nifia Elvira... Pero nifia. Elvira. ..

ELVIRA.—Bueno, andd, hacés bien; andi... comete los dulces ¥ ams,
que eso es lo unico gue vos vas a sacar de la vida. Pero deheriag de elegir mi
chauffeur, que es mds buen mozo. De ése vas a tener un chico chueco. Vas
a ver.

CHINITA.—Pero nifia Elvira. No sea mala usted también,

ELVIRA —Mird, no me lorés. Yo te Conozco a vos, Anda mafiana a casa.
Vas a ver qué te doy. Asi le coqueteas aj chauffeur y al vigilante.

CHINITA.—Bueno, nifia Elvira, (Qué es, nifia Elvira?

ELVIRA.—(Imitandola.) ;Qué es. nifg Elvira? Bueno, nifia BElvira. ..
Mafiana verds., Ahora andate. Déjame en paz.

CHINITA —S8i, nifia Rlvira. Gracias, nifia Elvira, (Sale feliz. Elvira la
mira irse con una sonrisa triste, indefinible; suspira, se mueve, ondula con'
un gesto intimo de fatiga, reacciona, se pasa la mano por la frente con el
gesto de tirar una idea, y se adelanta silbando y marcando un paso de tango.
Juan Carlos, cuando ya esta cerca, se levanta; ella recién lo ve.)

sl B R .

JUAN.—Qué bien silba usted. nifia Elvira.
EL‘U’IHA.—{Eﬂrprendiéndqse.} Hola.., Encantada, sefior Juan Carlos
Gutiérrez.

JUAN. —HEncantado Yo de qgue usted me conozea,

HLVIRA.—No. No lo conozeo a usted. Fué un palpito nomas. En cambio,
usted sabe como me lamo:

JUAN.—He oido a ese pichén de entrerriana, encargada del mate Yy re-
| ceptor de los nervios de esig casd, (ue es usted la nifia Elvira.
| ELVIRA.—HEntonces va me conoce. (Sentandose.) Me ocuparé de entre-
I tenerlo un tiempo que puede variar de diez minutos a diez horas: Lag sefio-
i ras se visten.
| JUAN.—Deploro, nifia Elvira, que nadie me hava presentado a usted.

ELVIRA.~—No haee falta. Charlaremos mejor. Tengo un gran interds en
i conocer a usted bien; y no hay cosa que estorbe mds para conocerse, que el
conocarse,

i' JUAN —Nifia Elvira. Creo que eso se llama paradoja.
|

ELVIRA.—Si. Bueno. Pero no me diga nifia Elvira, que me pone nerviosa,
JUAN.— Y eodmo le digo?
ELVIRA.—Hlvira, nomas.

JUAN.—Disciilpeme, Elvira, entonces. ; Le molesta el cigarro? (Va al ce- .
| nicero y lo tira.) .
i ELVIRA —AI contrario, me encanta. i Ya lo ha ensefado la sefiora a bus-

| car el cenicero?
i JUAN.—(Sentdndose.) Y como usted ve. soy un diseipulo aprovechado.
. ELVIRA.—Lo felicito.
JUAN.—;Por la suegra?
: ELVIRA.—Por todo.
' JUAN.—Tendré la crema de las suegras; ;verdad?
ELVIRA.—;Hola! ;Ustéd también cultiva el placer de los dioges?
. JUAN—No s8é, ;8¢ puede saber cud] es?
! ELVIRA.—La ironia, precioso, la ironia. ..
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JUAN—A veces la cultivo. Es mi oficio.

BLVIRA —8u oficin es encantador; delicioso simplemente. Magnifico. ..

JUAN.—;Le parece? Pues Yo nmejor guisiera ser chacarel’o O euardy de
ranvia,

BLVIRA.—Pues yo quisiera ser periadista.

JUAN —Hay gustos muy Taros.

BLVIRA.—E] de comprometerse, por ejemplo.

JUAN.—S{ que es un gusto raro. Bueno, todos pasamos en la vida por un
momento de esos.

BLVIRA—(Mirandole sonriente.) Juan Carlos Gutiérrez. El sempiterno
bohemio, el gue despreciaba a todas las mujeres, el sonriénte manfichista,
el enamorado de Vithi Pelmon. .. (Declama.) Vithi, tu extracordinaria, tu
magnifica.

JUAN—;Cémo sabe?

BLVIRA —Yo sé tantas cosas. Se casa coma ui burgués caalquiera y elige
para casarse la mas ingenua, la mis dulee, la mas simple de las provincianitas,

JUAN —Hso prueba de que el aludido es un hombre de talento.

PLVIRA —S8i usted lo dice. Pero hay en la vida cosas desconeertan-
tes. (Rie.) i

JUAN.—; De gué se rie?

BLVIRA.—De usted.

JUAN.—Gracias,

ELVIRA.—; Y usted qué me mira?

JUAN.—Su cara me es familiar. Yo la conozco & usted,

ELVIRA.—No.

JUAN —B8I, estoy seguro.

BLVIRA.—Me habra visto al pasar, pere no me conoce,

JUAN.—Su risa, su voz... !

BLVIRA.—Eso si, ya lo creo que si. (Rie.) Bolamente la voz y la risa.

JUAN—; Por qué me intriga?

ELVIRA—Yo no lo intrigo.

JUAN-—Me hace sufrir, ho recordar.

BLVIRA.—Pabrecito,.. gufre.. ;¥ yo? Yo sufro el desencanto de su olvido..

JUAN —Digame, por favor. :

BLVIRA.—(Duda y se decide.) &Se acuerda, Juan Carlos, de un compli-
cadisimo asunto de un extravaganie Ministerio, donde habian empréstitos
raros, cartas autografas de ministros, doces ¥ medios por clento, contrahai-
dos de libras y otros excesos? (Qué campanon gue hizo su diario! Con datos
telefonicos de fuente insospechada.

JUAN —Usted. ;BEra usted? ;Y quién es nsted?

ELVIRA.—Elvira.

JUAN—;Pero Blvira qué? Es claro, usted, al parecer, intima de asta casi.
serd también amiga de los Lopez Torres. y por ellos. ..

BLVIRA—Ha acertado usted,

JUAN —Pero interiorizarse tanto.

BLVIRA.—ANI esta el secreto. Mire, hay cosas que me indignan. Esa fué
und, A pesar de ser mijer, me permito el lujo de tener ideas, ;sabe? Yo tengo
ideas boxeadoras,

JUAN—;Qué?

l.‘}LV}RA.—-—B(}XeH.(lOI'aS. ldeas que se dan directos y crosses y swings comn
la vida.

JUAN.—REs peligroso boxear con la vida.

ELVIRA.—; Por el knock - out? No hay cuidado. En ese mi herdico mateh,
ugted me ayudd maravillosamente, Muchas pracias. (Se levanta, se pone delante
de él y lo saluda; luego se da vueltas para que &l la mire.) Mireme, mireme biem
;Le pavezco un leader de probidades politicas? Bueno, yo soy eso. Yo soy un
leader civico. Entonces, impedi gque cierta camarilla se embolsara milloneg, ..
millones... Trabajé como una especie de maquiavello de la rectitud. No podia
sola. Y pensé en usted, que ya habia hecho esa formidable campafia de ri-
dieulo contra Lopez Torres.




JUAN.—;Como szabia que era yo?

HLVIRA.—;No le digo gque yo sé demasiadas cosas?

JUAN.—; Conque era usted? Hubo un tiempo en que pensgd milcho en nsted.

ELVIRA.—Por eso, et medio de las cosas prosaicas de que habldbamos,
me decia usted piropitos.

JUAN —Mis excusas.

ELVIRA.—Retirelas ligero. Me encantaban esos piropitos. Ofmos tantas
estupideces en sociedad, que cuando nos dedican una frase con ingenio, debe-
mos agradecerla aunque sed insolente.

b JUAN.—; Conque era usted? Pero 8i somos viejos amigos... Qué sorpre-
) sa mis grande,

BLVIRA.—Y que dentro de un rato sera mayor.

JUTAN.—; Por qué dentro de un rato?

ELVIRA.—Verd. Yo no debia haberme descubierto. Usted dira fque soy
- un monstruo,

JUAN.—; Un monstruo?... No...

ELVIRA —SI.

JUAN.—En el peor de los casos, diré que es usted una mujer.

ELVIRA. —Graciag, en nombre del sexo.

JUAN.—Bueno. Ahora hablemos de los Lépez Torres.

ELVIRA . —; Mal?

JUAN.—Por supuesto. ., Parece que la sefiora... Pero usted la conoce. . .
NG VAVA ¥0 4...

ELVIRA.—No, no la conozco, . .

JUAN —Como me dijo. ..

ELVIRA—Le juro que c¢reo que es la anica persona en el mundo nue yo
o econozeo. Despiachese a gusto, rico, ..

JUAN.—Parece que es intima de mi suegra... Mi novig la adora.. Tendré
dos suegras. .. Encantadoras las dos. ..
ELVIRA.—Parecidas. . .
JUAN.—Hombre, .. Se Hama BElyira, como usted.
PLVIRA.—S{, es una ecasualidad.
JUAN.—Ademds, la sefiora canta y declama en las reuniones . . . Higame
| el favor. .,

ELVIRA.—Cuanta solamente. ..

JUAN —Hoy cantard, ..

ELVIRA.—No cantara ya,..

JUAN.—Es lo mismo. Esa pareja de vejestorios politicos me amarga la
vida. Es lo tnico desagradable de esta casa Caleule lo violento que estaré,

ELVIRA —Se arreglurian las cosas. Se estrechardn la mino,

JUAN —Y perderé el cliente.

ELVIRA.—Consuélese. Yo, en cambio, le daré los datos para otro “potin”
delicioso. Esta vez es diplomaitico. . .

JUAN.—;Y me hablard por feléfouo como antes? No sabe como extraié
sus charlas. Es usted una amiga encantadora.

ELVIRA—;Le gusta a usted ser amigo de mujeres?

JUAN —Inefablemente.

FLVIRA.—Me lo explico. A mi no. Hablar con mujeres, me opia, me
estufa, me esgunfia. A

JUAN.—;Qué, qué? ;Qué es eso?...

ELVIRA.—Lunfardo puro. Un idioma encantador. Yo lo he adoptado
para mi uso personal,

JUAN.—Hs usted pintoresca. Alégrese, si le digo una cosa.

ELVIRA.—;Qué cosa?

JUAN,—Usted no me hacia, ni me hace, el efecto de una mujer, Su voz
me desconcertaba. Charlando, se me ocurria que podia ser usted un mucha-
cho. Un buen camarada con quien podia tener deliciosas conversaciones de
sobremesa, Filosofar, alacranear. ..

BLVIRA.—Hsgo Gltimo, segure... A mi me encantaria ser un muchacho,
Saldriamos juntos. Conversariamos. Yo fumaria cigarrillos con las piernas




ecruzadas y tendria el divino derecho de poder hacer todo lo que se me ocu-
rriera.

JUAN.—Qué equivocada esid... Alora es ¢uando lo tiene.

RBLVIRA —;Ahora?... No, Ahora soy mujer... Calcule si quisiera ser
su amiga, su camarada,

JUAN.—Yo estaria encantado,

PLVIRA.—Y me dirfa cursilerfas. Se creerin denigrado si no me hacia
el amor.

JUAN—Yo no soy un tonto.

ELVIRA—Qué gracia,.. Pero es un hombre. ..

JUAN.—SIi estuviéramos en Norte Ameérlea...

ELVIRA.—Y fuéramoes nortenmericanos... Aunque eso de las castas
libertades norteamericanas, me huele a bluff, querido...

JUAN.—;Es también una opinién personal?...

ELVIRA —S8i. Yo tengo muchas opiniones personales... Me las reservo. ..
Si las expusiera...

JUAN —La dejaria su novio.

KELVIRA.—Yo no tengo novio,

JUAN.—Y “palpito”, como usted dice, que g sgigue con esas opiniones,
tampoco lo tendra.

ELVIRA—Ni lo preciso.

JUAN—No se dé corte. ;Quién no necesita del amor?. ..

ELVIRA —Bobo.

JUAN.—;Por qué, bobo? (Mirdndole las manos.) Ah... Lleva usted ung
alianza. ..

RLVIRA —(Mirandosela y desviando.) No tiene importancia, ;Trajo usted
lag suyas?...

JUAN.—Seguramente.

WNLVIRA—A verias... (El saca el estuche del bolsillo y se las muestra.
Mientras, se ve pasar gente a la sala. Hasta el fin del acto, se ve por el foro
movimiento de gentes, que entran y salen, cada una a su tiempo.)

JUAN.—Mire...

BLVIRA—Qué delgaditas... Qué monas son. .. Y el eintillo es divino...
;Ha visto? Cada dia se usan mas delgaditas,

JUAN —También cada dia es mas frigil el vineulo...

ELVIRA —Esti bien, ;eh? Y ha de ser por eso nomas gue asi parecen
tan honitas. ..

JUAN.—Pruébeselas, (Ella se lag pone.)

HLVIRA —Ay, me olvidaba... (Se las quita.) En mi provincia dicen que
la que se prueba el anillo de una novia, le quita la dicha...

JUAN.—Son tonterfas. ..

BLVIRA.—Si... Pero a falta de creencias méas firmes, yo creo en esas
tonteriag... (Se las devuelve.) Gudrdelas.

ESCENA VI

ELVIRA, JUAN CARLOS y JORGE

JORCGE.—(Bajando.) Estas muy bien dcompafiado, che. Si 86, no me
apuro tanfo. .. Ya vienen Gracla y mama. iHan conversado mucho? ;De quién
hablaron mal?

ELVIRA—De vos.

JORGIE.—Y €og capaz nomas. (A Juan Carles.) ;Pero vos uo la conocfag?

BELVIRA—SI{ gue me conocia. ..

JORGE—8i me venia diciendo...

BELVIRA—Que le era muy desagradable sernos presentados.

JUAN—No... Cdémeo iba yo... (Jorge hace un gesto de asombro.)

BLVIRA —Preséniamelo, entonces...

JORGE —Claro. La sefiora Elvira Ancizar de Lépez Torres.. Juan Carlos
Gutiérrez. (Se dan la mano. A Juan Carlos lo ahoga la “batata”. Elvira rie
estrepitosamente.)

JUAN.—Sehora. ..




f
|

JORGE.—(Azorado,) ;De qué te ries?

BLVIRA.—De Juan Carlos. ..

JORGE.—(Seco.) No entiendo...

BLVIRA.—Y te quedards sin entender toda fu vida... Me voy a la sala.
(Sale corriendo, riéndose aiin.)

HSCENA VII
JUAN CARLOS y JORGE

JORGE.—Tenfas razon., Tras que era violento este momento, te cortd
con su risa. Es muy guaranga, che, ya lo veris. (Pausa.)

JUAN—Yo ereia que era mas vieja.

JORGE.—No. Es joven, Y lo parece mds. (Pausa.) ;En qué piensas?
(Pausa.) Es linda, ;verdad? Pero antipdtica... Se las da de extraordinaria.
No habla mis que loeuras... Dice cada cosa... A mi me revienta la tal
Hlvirita.

JUAN.—(Después de una pausa mas larga.) ;Se lleva bien con el marido?

JORGE.—No sé... Pero af, &l es muy serio y ella es muy loca... En fin,
viven... (Pausa.) Qué callado estds... Habla algo. Ahi viene mama.

ESCHENA VIII
JORGE, JUAN CARLOS y SENORA MEURER

SENORA —(Llegando a Juan Carlos, que se adelanta al pie de la egca-
lera.) Buenas tardes. Ya baja Gracia. ;¥ Blvira?...

JORGE.—Fn la sala, con gente...

SESORA.—Bueno. Hasta luego... (Entra a la sala.) ’

ESCENA XIX
JORGE, JUAN CARLOS y GRACIA
(Baja Gracia, radiante de juventud, algo tiesa Yy poco expresiva.
Da la mano a Juan Carlos.)
GRACIA.—Buenas tardes. ;Como esta?
JUAN.—(Con amor.) Feliz... Y usted divina. ..
JORGE.—Me voy a la sala. (Sale muy apurado.)

HSCENA X
JUAN CARLOS y GRACIA

GRACIA.—(Avergonzada.) Qué atropellado es Jorge, ..

JUAN.—Hs un buen chico, Sentémonos, querida, un ratito aquf, (La
trae hasta el sofa, donde se sientan.) Hace dos diad que no te veo... Tengo
que contarte tantag cosas...

GRACIA.—(Inquieta.) Qué dirdan en la sala.

JUAN.—No hagas caso a los de la sala y dame tu manito preciosa, (Saca
los anillos y se los pone. Le besa la mano.) ;Te gustan?,..

GRACIA.—(Emocionada.) Mucho...

JUAN.—Ahora fi...

GRACIA.—(Le pone el anillo muy emocionada. El la besa mucho en la
cara.) Juan Carlos, pueden vernos.

JUAN.—Y qué tiene...

GRACIA.—(Con reproche.) 8i... Qué tiene. ..

ESCHNA XI
JUAN CARLOS, GRACIA y ELVIRA

ELVIRA.—(Entrando y casi sorprendiéndolos.) ;Se puede? Dice tu
mama que vayan... Disculpen. Me mando treg veces.. . .

GRACIA—(Algo turbada, ensefandole la mano.) Mird, Hlvira,

ELVIRA.—(La abraza y la besa.) Amor... Te deseo toda la dicha. .,
(Sin soltarla, da la mano a Juan Carles.) Y usted hégala todo lo feliz que
ella se merece. Bueéno, no hay que emocionarse. (Los suelta.) Vamos a la
sala a que los cumplimente la turba, (Van saliendo. Ella palmea a Juan Carlos
en la espalda.) Hay que pasar el trago, amigazo. (Salen.)




ESCENA XI

LOPEZ TORRES y BAUDRIX

PEZ TORRES y BAUDRIX. Se les ve dejar sus som-
Baudrix, un tipo de ave negra comiin. Lépez Torres,

elado. Da la impresién de que se siente
a las gentes dirigirse a

dar la impresién de su caricter: Hielo y es-
que €l esta seguro centuplican su interés al

Entran de la calle LO
breros en el hall.
viejo, calve, de lentes. Frie, h
vivir en un plano superior, desde donde permite

&él. Debe en este momento

tolidez. Mide las palabras,

pasar por sus lablos.

LOPEZ.—Y no soy un ¢
de talento. No s@lo soy un politico, 50
la analizo. ..

BAUDRIX.—Pero podria equivocarse, mi doctor. Ya ve, me h
no habla jamds, .. cuando la gefiora Hlvira es...

LOPEZ.—;Querrd usted conocerla mas que yo? Estos aitimos tiempos. ..
En fin, yo no ereo en las herméticas. La tengo envuelta en una red.

BAUDRIN.—Ya ve, ¥y no encuentra nada.

LOPEZ —Ella es sagaz, Pero yo soy mas inteligente que ella... La de-
senmascararé, He visto mucho... gestos, miradas, graves motivosg intimos.
Pero necesito més, mas... pruehas. Eso es lo que me hace recurrir a su
amistad. Con mi posicién, mi nombre... Me comprende, verdad, Baudrix.
Tisted, como procurador, puede ponerse muy thacilmente al habla con esa

2e

hico ni un hombre vulgar, amigo, Soy un hombre
y un gran psicélogo... Y la estudio...

a dicho que

{a...
BAUDRIX.—No. No sabe doctor 10 gue s0n 548 agencias. Verdaderag cue-

vas de bandidos,.. Se expone...
LOPEZ—No importa nada. Yo soy nu hombre de accion y cuando decido

una cosa, debe ser. Tengo un plan practico, a la moderna, nada de contempla-
ciones... Se la sigue... Se 1a sorprende. .. Método eminentemente francés,

eminentemente francés...
BAUDRIX.—Eminentémente {rancés gserd el escandalo que daremos, doe-
& su posicion.

tor: no se atropelle. .. Usted no debe olvidarse d
LOPRZ.—Pero debo defenderia... Yo gabré hacer que nada llegne a mi
posieidn. (Van entrando a la sala. Mutis.) 4
ESCENA XI'

RAMIREZ y JORGE entran por el comedor

RAMIREZ —Marea estar en la sala con tantas muchachas. .. [Qué ami-
gas papas que habia tenido Gracia! ;Qué suerte, che, tener hermanas!

JORGE.—;Te fijaste en Blanquita?

RAMIREZ —Te gusta a- vos, zeh?

JORGT,—; Linda? No sé lo gque les gust
Adelina cuando la saluddé? Ya van dos calores qu
Kl cree que es muy original eso... Te aseguro q
gela.

RAMIREZ—Me he fijado lo circunsgpecta gue-la pone gl doctor. La
gomina con la mirada.

JORGE.—Como los domadores a las fieras.

RAMIREZ—iCémo la guiere tu mami!

JORGE —;Has visto? Mamd, tan seria,
verla fumar, le rie las pracias y las palabritas.
hritag? Si fuera otra. ..

RAMIREZ —HEs que s€ perdona
con tu mama, cOmo eg..,.

JORGE.—De zalamera...
chica, ..

;¥ Blyira? (Qué linda ha vueltol...
4 de Elvira. ;Viste lo que dijo a
e me hace pasar esin tarde.
ae tiemblp cuando viene

tan intransigente, se encanta de
;Te das cuenta de lag pala-

iodo a quien se quiere; y también ella

Le eonoce @l genio... Se¢ le hace la nena

ESCENA XTIV
RAMIREZ. JORGE, JUAN CARLOS, GRACIA
JUAN f._‘.ARI,{JSA—-(Entrando con Gracia del brazo.) Teugo derecho a es-
tar solo contigo. Ven, aprovechemos el vinje al comedor. (Al ver a Jorge y

Ramirez.) Nos caimos.
]

:>




GRACIA —; Queét

JUAN. —Que haremos un poco de compufiin a4 estos jovenes sablos, que
han encontrado un rinedn de paz.

GRACIA —Sentémonos aqui. (Se sientan.)

RAMIREZ.—; Estorbamog?

JUAN —Jamis, (A Jorge.) :Qué milagro que ne estds haciendo el caba-
llero de Blanguita?. ..

JORGE.—No me pude acercar...

JUAN.—Ahora podés; andid a llevarla al comedor.

JORGE—Voy. (Se levanta.)

KSCENA XV
Dichos, ELVIRA v BLANQUITA

ELVIRA.—(Entrando con Blanca abrazada.) Atencidn., Aqui estamos
Hosotras, Jorge: te traigo este regalo. Pusden conversan un ratito. Yo les
doy permiso. Ramirez: cambie de asiento. (A Blanca.) Sentate vos acd...
Ya estd. (La sienta al lado de Jorge.)

BLANQUITA.—Pero, Elvira...

ELVIRA.—Pero... juué? 81 ustedes afilan, es justo gue se busguen.
¥ ofue conversen: nogotros no los vamos & criticar.

JORGE —Mientras estemos aqui.

ELVIRA.—(8e slenta de una manera inconveniente, cruzando las pier
nas.) UM, qué opio la sala! Toda la genle joven estd en el comedor. Y tu
mamii atareadisima, Del comedor a Ia sala, de la sala al comedor, haciendo
cumplimientos.

BLANQUITA.—Secundada por Adelinita,

ELVIRA.—(A Gracia.) Me dijo gue te llame; pero no vayas, querida,
no veyas. .. ;

BLANQUITA —Che, jqué lindos consejos gue das!...

JOROGE—De aqui a un rato nos vamos tados al comedor, y nos ubicamos
cimodamente,

HLVIRA.—En prevision de ego, yo' escond{ en un aparador algo que des.
lino a nuestro consumo particular.

!IAM[REZ.;—HmVU. Elvirita. Elvirota, como dice Gracia.

JUAN —Es usted una gran mujer.

ELVIRA,—No tanto... No tanto.

GRACIA—Qué bien se esti aqui, ;verdad?...

BLANQUITA.—Yo me aburro en la salal..

ELVIRA.—Y yo... ;Quieren gue les haga una confesion? Para mi no
hay nada mas ridiculo gue una sala llena de visitas de complido. Esas seiio-
rag tiesas mirandose de reojo inquisitivamente... Queriéndose engafnar las
unias a lag otras... La “anfitriona” sufriendo v queriendo hacer que simpa-
ticen. Armonizando las conversaciones... Y vyo. alli entre todas, siento la
sensacidn de gue me he wuelto chica y juego otra vez a las comadres.
(Imitando a las chicas,) ;Como estd, guerida sefiora? ;Estin bien sus cua-
renta y nueve hijitos? (Y sus siete esposos gque se le murieron el afio pa-
sado? Yo los senti mucho, sefiora... Pero me han dicho que a sus cuatro
esposos nuevos les gusta mucho el chocolate... (Otra voz) A mi mi tia me
regald un sombrero amarillo. (Otra voz.) Es una gran desgracia, esta mafia-
na ge ha muerto mi hija mayor. El perro de mi maméa le comid todo el pelo..
v la eabeza. (Otra voz.) Pero cante, sefiora... Y a cualquier vejestorio cursi
se le ocurre cantar o declamar... {No, Juan Carlos?...

JUAN—;Qué envenenada es usted!

ELVIRA.—; Yo? No. S6lo soy un bicho antisociable y salvaje, que tiene
la desgracia de ver cosas raras que nadie ve. Cuando estoy entre toda esa
gente' tan bien educada, siento impulsos de decir malas palabras, de tirar
gillag por el aire, de escandalizarlas... ;A Adelina! Las cosas que le diria
vo a Adelina, ..

GRACIA—No seas mala.

JORGHE.—Adelina es muy buena.




JUAN.—Solterona, - eso si.

ELVIRA —Pero se defiende de la vejez como un tigre...

JUAN.—Como un tigre herdico...

JORGE.—(A Juan Carles.) ;Te contagiaste vas?. ..

JITAN.—Parece. ..

RAMIREZ —C6mo estd de conservada...

ELVIRA . —Cuando yo era asi, (Con la mano un poco del suelo.) ya anda-
ba Adelinita despavorida buscando novio...

GRACIA.—Pero Elvira,

BLVIRA.—Adelina es un simbolo. Espera su principe azul hace por lo
menos cuarenta afiog. Y el prineipe no llega. .. Ella luce sus virtudes en visi-
tas, en fiestas, en toda clase de piringundines. Y como esas muiiecas de vi-
driera que nadié compra, se aja, se destifie, Aparecen las canas, se dibujan
las arrugas y el principe empefado en no llegar... Y Adelinita, practicando |
el heroico deporte de la “caza a la cana”, galiendo con velo, sentimenta-
lizando. ..

JUAN.—Rse deporte nuevo. ;Cémo dijo?

ELVIRA—;Qué? Ah... La caza a la cana, Todag las mujeres lo practi-
camos alguna vez.

RAMIREZ —(Pensativo,) El principe llegara, Hs muy rica Adelinita. ..

ELVIRA —Llegara algin principe como ella, ajado, como ella, destefiido,
que mientras ella se marchitaba dentro de sus virtudes, haya ido desando
pedacitos de su vida por todos los caminos... Y fundardn un hogar mode-
lo, al que ella aportard su dinero y Sus virtudes y él todo lo gue haya cose-
chado por esos caminos... Y hasta tendrdan un hijo, que tal vez tenga los
huesos entdebles, pero que nacera con una gran posicidén. ..

JUAN.—Razona usted, sefiora, como un anarquista loco. ..

BELVIRA—;Yo? No. Los anarquistas son desmelenados que miran con
odio; yo me peino y no odio. Me rio. Ellos guieren destruir; yo no, si estas
cosas se destruyeran, quiero saber de qué me divertirfa yo.

JUAN.—Burlarse, ya es destruir.

JORGE.—Mira, te divertiris muy pronto, tapandote las arrugas ¥y lag
canas como Adelina.

BLANQUITA.—Con el deporte, che...

ELVIRA.—Si. Pronto tendré con gué entretenerme... sDeporte?... No,
lucha, la mas intensa de todas las Juchas humanas.

JORGE —La lucha de la mujer contra la. vejez,

ELVIRA.—Que, como todas las luchas, tiene sus encantos.

JUAN.—Me parecen unos encantos muy problemdaticos. .. r

ELVIRA.—(Empieza vagamente y se exalta a medida que habla.) Ser
joven, ser bella, ser amada... s nuestra tnica misién. .. Lo tnico hermoso
que nos da la vida. Y la misma vida nos lo va quitando. Hoy una cana, mafia-
na upa arruga... Oh, el triunfo de vencerlas... Por una hora, por un minu- |
to, pero vencerlas... Porque la belleza joven, fresca y verdadera... (A Gra-
cia.) Como la tuya, ya no es belleza, porque es inconsciente. Si yo fuara
hombre, me engmoraria sélo de una mujer marchitdndose, pintada sablamen:
te, de manos palidas, de ojos ardientes...

JORGH.—De Adelina, por ejemplo...

2LLVIRA.—(Sin oirloe.) jOh! La mujer que lucha no por su belleza, sino
por lo que estd detrds, que es el amor... Y gue pone en su brega todo el
dolor de su alma, toda la angustia de lo que se va con su juventud... Y el
vencimiento final, que llega implacable, la renuncia a luchar. .. Es hermo-
g0... 68 hermoso. (Se exalta.) A veces yo veo por las calles una de esas mu-
jeres que fueron bellag, que llevan aun un destello tras de la mdsecara que
les puso el tiempo. Las miro con angustia y con ansia. Asi seré yo, pienso,..
Y querria morir antes... Miro sus ojos rojizos, su cara surcada.,. su boea,
gus cabellog, .. las manos nuesudas, nudosas, como &i se hubleran desforma-
do con el enorme esfuerzo de asirse u la juventud y al amor,.. y pienso:
como viven, edémo pueden vivir afn... (Transicién.) Ramirez, deme un ci-

garrillo. (Ramirez se lo da, y fuego.)
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JORGE.—Mira que sos descquilibrada... Ves las cosas como en las nove-
las, declamas, literatizas...

JUAN.—Pobre Elvira. Ks usted demasiado cerebral. La compadezco.
Hao es un pecado.

ELVIRA—;Y usted compadece a los pecadores? (Encendiendo el ciga-
rrillo, a Ramirez.) Gracias. (Fuma.)

JUAN.—A veces...

JORGE.—Las mujeres se acostumbran a la vejez como a todo. Si enveje-
cieran en un dia, me explico... Pregintale a Adelina si plensa esas cosas.

BLVIRA.—iAy! Dramaturgo, psicélogo, poeta, Jorgito. ;No te das cnenta
de que la mujer de gue yo hablo 's6lo pertenece a la literatura?

JORGE~—Como giempre... ;Tienes una mania divagatoria!l

BLVIRA —Jorge: me esgunfias. Dicen que cada dia nace un gil. Cuando
vos naciste, hacia un meg que no nacia ninguno.,

JORGE.—;Qué decis?

JUAN—(A Elvira.) Baja usted de las mdg altas cumbres al llano, con
una facilidad que asombra.

ELVIRA.—HEs la costumbre de 108 equilibrios, amigo. Yo soy asi. Funam-
bulesea. ..

ESOENA XVI
Dichos y ADELINA

ADELINA.—(Entrando,) Muy bien, chicos. Qué bien estdin aqui, ;eh? ;Por
qué no me lamaron? (A Juan Carlos.) ;iComo estd, Juan Carlos?

JUAN.—Adelina. (Se estrechan la mano.)

ELVIRA —Estamos de lechuceo.

ADELINA—;De qué?

ELVIRA—De lechuceo. s una moda nueva de Mar del Plata...

ADELINA.—Dice la sehora que vayan. Gracita. Vamos...

ELVIRA.—Quédese con nosotros un ratito, Adelinita. Le ensefio el verbo,
Venga. Mire. Yo lechuceo. Tu lechuceas. El lechucea. Venga va a ver qué
lindo.

ADBELINA.—No, hija. Veni vos, Hace mag de una hora que ha llegado tu
esposo, ;Donde estabas? (Es visible el hielo que cae sobre Elvira.)

- GRACIA.—(Levantindose.) Vamos, Juan Carlos,

JUAN.—Iré después.

JORGHE.—(Levantandose y saliendo con Gracia y Blanquita.) No lo espe-
ribamos tan temprano.

ADELINA.—Estd en el comedor.

BLANQUITA —; Venis, Elvira?

ELVIRA—Ya va. (Se queda sentada. Tira el cigarrillo.)

ESCENA XVII

ELVIRA, JUAN CARLOS, RAMIREZ y ADELINA

BELVIRA. —Siéntese, Adelina...

ADELINA.—No, hija, vamos...

RAMIREZ —8i. 8i, vamos. (Se levantan &l y Juan Carlos.)

ADELINA.—RElvirita, ven{ a recibir a tu marido. Hacele los honores. Servi-
le el té. .. Qué muchacha, Cémo sos de desatenta. Y con la monada de espo-
so que tenés, Capaz que se resiente con vos. (A los otros.) Yo estoy encan-
tada con Lépez Torres.

BLVIRA.—8e lo regalo. ;Lo acepia?

ADBLINA.—(Sonriente.) Qné loca sos... Pero no es por decir, ;eh?
Conversar con un hombre asi, instruye, eleva el espiritn. Un hombre tan
recto, tan culto...

ELVIRA.—(Con ironia angustiosa.) Basta, Adelinita, por favor... Le
agradezco de todo corazdn ese elogio conyugal, pero basta...

JUAN —Ofende usted la encantadora modestia de la sefiora,

ADELINA —; Modestia? Usted no la conoce. De consentida, de feliz.

BLVIRA.—Adelinita. Sea buena y vaya usted a atenderme a mi mari-
dito, jeh? Le sirve el té, le da pastitas... Le dice que ya voy... ;iQuiere?




ADHLINA—Con muchfgimo gusto, guerida. Como no... ;Qué caballero
me acompaia?
& RAMIREZ.—(Ofreciéndole el brazo.) Mi brazo, Adelina, siempre. En to-
das lag ocasiones,

ADRBLINA—(Tomandolc.) Gracias, tamirez.

JUAN.—Qué buena pareja hacéis... Irreprochalble.

ADELINA —(Halagada.) Sf, ieh? La estatura, nomsas. (Ramirez echa
una mirada de indignacion a Juan Carlos por detras de ella y salen.)

ESCENA XVII
JUAN CARLOS y ELVIRA

(Se hace un gran silencio. Juan Carlos enciende un cigarrillo. Elvira piensa.)

!
JUAN.—(Casi en broma.) ;Esia “agpunfia”, Elvira? |
BLVIRA —(Reaccionando, busca comprender.) Ah, si... mi palabra. :
N (Pausa.) Hstoy nerviosa, amigo... No sé He hablado muchas tonterias, jver- 1
dad? Con mucha frecuencia me pasa eso. Hiablo, hablo, hablo. Peor geria que
Norara, ;verdad? O que me diera algin patatas. (Pone los brazos rigidos, con
i un gesto histérico.) Hoy tengo los nervios comop las cuerdas de una guitarra.
| (Se estremece con una especie de gemido, levantandose.)
JUAN.—(Mirdndola.) Es usted desconcert ante, Desconcertante y palida..
: Tos cnalidades maravillosas e la mujer. ..
¢ BLVIRA—No, Juan Carlos. Soy simplemente una pobre mujer... Und
pobre mujer absurda gue vive de una manera absurda. Vamos. {Van saliendo.)
. JUAN.—Serd usted quien me presente a su. ..
ELVIRA—Si. Vamos a eso. En este dia de la fiestn a la juventad, a la
i csperanza y al amor. .. a su juventud, & su esperaliza y a su amor, voy a pre-
| gentarle a mi sefior y duefio. (Rie con una risa tajante y falsa. El la mira
it en los ojos intensamente un minuto y corta su risa... Ella rompe el encanto
! de la mirada y con voz de angustia, levantando la cortina, le dice:) Pase :
nusted primero. |
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ACTO SEGUNDO

Habitacién de Juan Carlos, en un hotel cualquiera. Sin lujo. Cama en el rin-
cén de la izquierda. Mesa chica al centro. A los pies de la cama, amplio
sillén que desentona con el conjunto. Puerta al corredor, al foro, dere-

~ cha. Sobre los muebles, frascos de farmacia.

(JUAN CARLOS, en saco fumoir, sin cuello, “deshabille”, esta tumbado en la
cama con un libro. Un mucamo muy gallego, da desconcertados plumera
zos sin ton ni son, y canturrea.)

ESCENA I
JUAN CARLOS y MUCAMO; después, ELVIRA
MUCAMO.—(Canturreando bajo, mientras sacude:) “El gquerer de los casa-

. dos — Anda por los alzadeiros — Si asi facen los casados — Qué no farin

los solteiros..."”

JUAN—(Incorporandose.) Callate, por caridad... me enlogueces. ..

MUCAMO.—Bueno, bueno... (Sigue sacudiendo.)

JUAN—Y no levantes mis polvo... Me mareas, me ahogas,.. Vete...

MUCAMO.—Ya termino, ya...

JUAN.—;Qué hora es?

MUCAMO.—Son casi las doce. ;Comerd usted ya?

JUAN.—Un momento. Pero pon la mesa. (Sale el mucamo. En la puer-
ta se cruza con Elvira, que entra con una enorme brazada de {flores. Trae un
traje de manana claroc, elegantisimo.)

MUCAMO.—Buenos dias, sefiora.

ELVIRA —Buen dia, amigo. ;Qué tal? (Entra.)

ESCENA II
ELVIRA y JUAN CARLOS

BLVIRA —Hola, encanto, ya levantado... +Se halla hien?

JUAN.—(Viniendo hacia ella.) Perfectamente. Y viéndola a usted, figire-
se. ;s para mi todo esto?... (Le toma las flores y las deja sobre la mesa.)

ELVIRA.—Si, pobrecito. Encérrado agui con su fiebre, no ha visto llegar
la primavera. Estd todo espléndido. Hastia lag mujeres. ;No se ha fijado como
embellecen las mujeres cuando llega la primavera?... Y ya que usted no pue-
de galir a verla, le traigo yo a su c¢narto un poco de la primavera. (No hay
floreros por aqui?

JUTAN —No poseo esos poéticos adminiculos.

KLVIRA.—Pidalos, entonces...

JUAN— A quién?

BLVIRA —Al mozo, hombre, .. (Juan Carlos [lama. Mientras, Elvira se
quita el sombrero, los guantes. Se peina un poco. Maneja las cosas como en
cu casa. Habla mientras se arregla.) Haeé un calor. e venido desde casa
andanfda ¥ me he fatigado. ;Vino el médico ya?

JUAN—8I1.

BLVIRA.—iY..-?

JUAN—Se ha despedido. Ya estoy 'bien, desgraciadamente. .

mLVIRA.—Hombre, si estar sano es uha desgracia. ..

JUAN.—Y de las graves. Maxime si se tiene upa enfermera como la mia.

WHLVIRA—(Con 'un saludo.) Se agradece. ..

- HSCENA III
Dichos ¥y MUCAMO

(Entra el mucamo con mantel, bandeja, platos, que pone sobre la mesa.)
MUCAMO.—(A Juan Carlos,) ;Ha llamado usted?
JUAN.—8i. Consigase por ahi dos o tres floreros para esto.
RLVIRA.—Prontito, +eh?
IMUCAMO —Bien. ;Comerd aqui la sefiora®




JUAN.—Por supuestio.

MUCAMO.—Podremos adornar la mesa con un ramo de flores. Abajo
hay unos jarrones espléndidos...

JUAN.—Pues, traelos. (Sale el mucamo. Elvira lleva las flores de la me-
sa a la cama y se pone a arreglarlas.)

HSCENA IV
ELVIRA y JUAN CARLOS

ELVIRA.—Cudnto me alegro de verlo levantado. Ahora si que serdn lindog
nuestros paseos... :

JUAN.—EI primer dia iremos al Tigre. ;Como estard ya aguello!... A ver
8i ha perdido la mano para el volante,

BELVIRA.—No, verid. Manejaré yo sola, Usted estard débil para eso. Iremos
ligero. Me sacaré el sombrero y todo el aire me dard en lg ¢ara, (Qué dicha!

JUAN.—Y almorzaremos alla. ..

- ELVIRA.—Seguro. Ya me he acostumbrado a almorzar con usted. Con su
enfermedad, nos hemos hecho mas amigos que antes, Ya somos casi herma-
mitos. (El la mira fijamente, sonriendo.) Lo que me da tristeza es tener gue
mentir tanto... Qué ridfeula es la vida, jeh?.., Y somos nosotros mismos
los gue la hacemos ridicula. Y después nos lamentamos... Mire gue fener
que ocultar nuestra amistad como un pecado. ..

JUAN.—Eso la hace doblemente interesante. Usted no guiere convencer-
ge de que el pecado es lo finico que hace atrayente la vida, Para la mujer,
sobre todo, no hay mayor voluptuosidad que la de comprometerse. ..

BLVIRA—Hs cierto, jeh? Todos los dias que vengo agui, lo pienso: me
comprometo. Bueno, esto no serfa interesante si yo estuviera apasgionada por
usted, si Tuéramosg una especie de seres novelescos... pero, comprometerse
por salir en auto, por almorzar, por charlar con un simple amigo a quien
puede verse tranguilamente todos los dias. ¥go es una cosa extraordinaria.
Y yo amo las cosas extraordinarias. Bueno. Ahf estdn los floreros.

ESCENA V
ELVIRA, JUAN CARLOS y MUCAMO

MUCAMO.—(Entrando.) Traigo cuatro floréros.

JUAN.—; Esos eran los jarrones espléndidos?

MUCAMO.—Son muy preciosos.

ELVIRA.—(Riendo.) Traiga.,. péngalos aci. |

MUCAMO.—(Poniéndolos al lado de la cama.) Cuidado, que Lienen agua.
{Elvira arregla las flores en los jarrones; mientras, Juan Carlos la mira larga-
mente, intensamente. E| mucamo pone la mesa.) He traido la lista.

KLVIRA.—No hace falta. Para el sefior, pollo y agua mineral cumulaiem-
pre, ;Comeria esparragos?

JUAN —Comeria palog de escoba. Me muero de hambre, -

ELVIRA.—No exagere. No serd tanto. (Al mucamo.) Espidrragos también;
¥y para mi lo mismo.

JUAN.—Fruta y café.., y ya esti. jAh!, y te conseguis champagne. Bien
frappe, jeh?

JUAN.—Un gusto... Festejo mi salud. ..

ELVIRA.—Una genial idea. (Al mozo.) Pero todo rapido, ridpido, que
tengo que jrme en seguida,

MUCAMO.—RBien, bien, me apuro. (Sale.)

JUAN.—; Como? ;Hoy no leemos?

ELVIRA —No. Tengo que hacer unas compras. Hijo, con su enfermedad
se me han dado vuelta las costumbres. Hay gue normalizarlas. Ya se acaba-
ron los almuerzos.

JUAN~— Y el del Tigre?

ELVIRA —Ese gerd s6lo una escapada. Estoy Namando la atencion de to-
dos. He agotado hasta mi inventiva. (Mientras habla, pone un florero sobre
el mantel y reparte los demds por el cuarto.) Hslo queda magnifico.

JUAN.—Usted y las {lores convierten mi cuarto en un verdafero parafso.

HELVIRA —Lo noto esta maiand degugsadamente galante, ;Qué le pasa?

- S L
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JUAN.—A mi nada. Pero...

HLVIRA—Pero jqué?...

JUAN—;Qué dia vamos al Tigre? (Mientras hablan, Elvira se limpia
las manos con una toalla y se sientan a la mesa frente a frente.)

ELVIRA—La semana gque viene.

JUAN —;Tanto?

ELVIRA.—Y... no le he dicho que no puedo. Y eso que tengo un verda-
dero deseo de manejar. ..

MUCAMO.—(Entrande con las fuentes.) Ya estd aqui la comida. (Sirve
la mesa entrando y saliendo varias veces, segin las indicaciones. Sale.)

ELVIRA—(Siguiendo la conversacién, mientras sirve ella misma.) Ya
ve. Otro secreto. Esa habilidad con la que podria darme tanta importancia, si
no me la hubiera ensefiado usted. Tendré gue hacer la comedia de que me ense-
fie, Juan...

JUAN.—;Ve? Para todo hay que hacer comedias en el mundo.

ELVIRA—Y aunque no queramos. Es la ley. Toda nuestra vida es so6lo
un tejido de pequefias comedias... Dulces, amargas, risuefias, ridiculas... Es
claro, mas ridiculas que otras. Digame si no es ridiculo este gecréto de nues-
tra amistad... El haber ocultado como un crimen el gque yo lo cuidara... Hl
gue hubiera venide a verlo al saber lo enfermo que estaba... Era una cosg
pura, €ra una cosa huena.

JUAN.—No. Era malo,

MUCAMO.—(Entrando.) Agquf estd el pollo. Parece de ord... (Lo deja
y sale. Empiezan a comer, violentos.)

ELVIRA.—(Mirando a Juan Carlos, que no come casi.) .Y esa era el
hambre?

JUAN.—Es que no puedo comer. Le dije que era malo. ..

BLVIRA—; Por qué malo?...

JUAN.—Rfiase. Riase todo lo que quiera.

ELVIRA—Pero ;de qué quiere que me ria?

JUAN—De mi. Me pasa una c¢osa muy rara, vieja. Creo que me he
enamorado de usted. (Ella se queda mirandolo con un aire de extrafeza
un poco. exagerado.)

BELVIRA—Muy bien. ;Y qué mas?

JUAN.—Y que sufro de veras al pensar em que estos dias de dicha se
han terminado,.. Que la estoy mirando y que el alma se me sube a la bo-
ca, que tengo que decirgelo... Que no duermo, que no vivo, pensando en
usted. Que esta es otra enfermedad.

BLVIRA—(Con una risa violenta y fingida.) Isos son romanticismos
de la fiebre v del encierro. Se le disipardn con el aire.

JUAN—No ge ria. No es cosa de risa, Hemos jugado con algo demasia-
do grave, {Por qué vino?

ELVIRA.—Estd usted haciendo un soberbio papelén indigno de usted.
Con sentimentalismos a mi... Ks gracioso.

JUAN.—No son sentimentalismos. s la vida. Yo mo soy una salaman-
dra, soy un hombre... y usted es una mujer...

BLVIRA.—S1, seh?... No lo sablia...

JUAN.—No se haga la graciosa. Esclicheme.

ELVIRA—NO me gusta escuchar tonterfas. ..

JUAN.—Elvira, por favor...

HLVIRA—Qué feo, gqué feo... qué cursi...

JUAN,—Oveme... Hres divina, eres nnica... ;Por qué escondes tu alma?...
(Ella queda mirandolo silenciosa.) Siento en la frente tus manos frescas que
templaban mi fiebre. Veo tus ojos. Oigo tu risa. Te veo luego a mi lado como
mi amigo... Hres la mujer completa, Gnica, gue puéde serlo todo...

MUCAMO.—(Entrando.) IMjense ustedes en las manzanas... Huelen co-
mo lag manzanas de mi pueblo. ¥ parecen pintadas. (Las pone en la mesa.
Elvira, con la interrupcién, se hace duefia te si y vuelve a reir. Juan Carlos
se fastidia.)

JUAN.—Bueno, déjalas ahi y hista gue yo llame no vengas con el café.

MUCAMO.—EstA bien. Estd4 bien. (Sale entre extrafiado y picaresco, ce-
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+ rrando la puerta. No hablan un momento. Elvira sitve y empieza a comer. Juan
Carlos se levanta y viene a sentarse junto.a ella.) -

JUAN —Hablemos. ¥ no se via, que es fingido. Eseicheme. Usted no 23
una chiea tonta. Usted sabia que esto tenfa que llegar.

ELVIRA—Lo sabfa. ¢Y qué?

JUAN—Y que usted ha jngado conmigo, 0...

ELVIRA—Con guien he jugado ha sido conmigo misma... Pero esto,
esto es estupido, ridiculo...

JUAN.—No. Ee bueno. Es lo iinico bueno de todao,

BELVIRA—Hasta que lo evoquemos es vpa infamia. Y yo no e sabidi
avitarlo. T ahora se ha roto nuestra franca amistad que me hacfa tan feliz. .
(Se le llenan los ojos de lagrimas.)

JUAN.—No qguiero ver en tus ojos ldgrimas. No, Elvita, no. Nuestra amls-
tad era s6lo una comedia, como todo...

BLVIRA.—No. Nunca podrda saber usted lo que era su amistad, Para m?
tan sola... tan extrafia 4 todo 1o gue me rodea.. Y no he sabido defenderla..

JUAN.—; Y nuestro amor? ;No es nada para ti?

BLVIRA.—(Hostil.) Nada.

JUAN —Tienes razon. Eres una coqueta como. las demas. Peor nue las
otras. Cogueteas mis refinadamente. .. Cogueteas friamente, cerebralmente...
Pero gustas como todas de pasearte por el borde del abismo. Eres unga titi-
ritera sentimental. Nada mas. »

BLVIRA—(En la misma actitud dolorida.) Tal vez tenga razdn. Soy peor
que las otras. Soy también mas desggraciada gque las otras.

JUAN.—Perdtname, Blvira. No te pongas asi. No g6 lo que digo. No sé
lo que téngo...

ELVIRA.—;Por gué me tutea?

JUAN.—No seas vulgar. No juegnes al vieio juego. Esgetichame, Plensi
que antes de todo soy tu amigo.

ELVIRA.—Ya no.

JUAN.—S8f. Ante todo amigo... Y t& guiero. He Hegado a quererte bru-
talmente.

BLVIRA—Y yo tengo la culpa.

JUAN.—Inconscietitemente, pero la tienes.

FLVIRA.—Inconscientemente, no... Oigame nsted ahora.,. TUsted ha
hecho mucho bien a mi alma. No sabe cuanto... Nunca, po: mias que plense,
gabra lo gue era mi soledad, La degesperacion de mi soledad... La angustid

de cerrar mi alma a todo... de atar mis palabras, mis gestos, i vozE. X
usted me dio la paz, la serenidad, el equilibrio gue habia buscado tanto tiem-
po en vano... Nuestros paseos, nuestras conversaciones, eran tanto para mi,
obligada a callar siempre, a hablar nimiedades, a olvidarme de gue podia pen-
sar:.. En esos momenfos, yo era otra mujer... Me llenaba de oxigeno el
pecho y el alma... Respivaba... Y después, muchas veces, cerrando los ojos
te evocaba vy encontraba en mi fuerzas para soportarle todo. Era tan puro
mi atecto... © yo me hacfa la ilugién de que lo era... (El la toma una ma-
no: ella la deja abandonada, inerte.) Por eso en esta momento me haces tan-
to dafio. A. veees yo vein con terror enique esto iba a Negar. En que era una
cosi irremediable que lHegaseé... Muchas veces pienso que tantas mujeres
habran caido por eso... Solamente por poder sentirse un minuto seres libres
y conscientes,.. Yo, como tantas, pagaré el precio de mis cortos momentos
de alegria... Y es mejor... mejor que 2si sea... Tal vez. ..

JUAN —;Ves? Tt también lo quieres.., me quieres. ..

FLVIRA.—No. Yo no quiero a nadie. Pero estoy tan sola, tan sola. ..

JUAN—Yo te adoro, Elvira. Te lo juro.

BELVIRA.—De una casa noble y puena haremos una cosa infame... Yo
no quiero perderte... Y e§ humano. No puede irse contra la vida...

JUAN —Por qué infame. ;Por qué?..,

ELVIRA~—Th lo sabes,.. Gracia, al. ..

JUAN—No pensemos en eso. No... Vivamos este minuto... ;Ves? Me
tuteas,.. Qué dulee es el ti en tu boca. .. Hay palabras que sdlo con él pue-
den decirse... Como “te amo”. Dimelo... Pero no me mires asi... No pien-
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ses,- Piensa s6lo en npsotros. .. Mdas tarde, mas tarde. Sufriremos. Pero aho-
ra.., Ahora yo no puedo hacer mas que quererte. He visto un rincdn de tn
alma. Quiero gue me la dés toda. Que te me dés toda. Déjame besarte...
Klvira mia, Amor mio... Mi Elvira... (Va a besarla. Ella, inerte, como enton-
tecida, mira al vacio. Pero la puerta se abre violentamente y entran LOPEZ
TORRES, BAUDRIX. el COMISARIO y otro sefor. El mozo, asustado, se queda
en la pverta.)
ESCENA VI

ELVIRA, JUAN CARLOS, BAUDRIX, LOPEZ TORRES. UN SEROR
QUE NO HABLA, COMISARIO y MUCAMO

(Elvira y Juan Carlos, se levantan sorprendidos. Ella gueda de pis, junto
a la mesa, temblorosa. El, dominandose con un enorme esfuerzo, se adelanta.)

JUAN.—; Qué significa esto? ;Con qué derecho?

JOMISARIO—En nombre de la ley,

JUAN.—Comprendo. (A Lépez Torres.) Estoy a su disposicion, sefior, en
todos los terrencs.

LOYEZ.—Gracias, joven. No se Urata de eso por el momento. Odio los
escandalos.

JUAN.—Pues mayor gue éste...

LOPEZ—Este quedara entre nosotros. No pasard nada. Hl sefior...
(Por el comisaria.) levantard un acta que firmarin como testigos los sefiores.
Esto es perfectamente legal. Hse acta servira para un divorcio discreto. Y des-
de este momento la sefiora queda en libertad para ponerme en ridiculo con
usted. .. o con quien le parezea mejor.

JUAN —HKs una manera ultramoderna de arreglar lag cosas.

BAUDRIX.—Pero perfectamente legal,

HLVIRA.—(Adelantandose, a Lépez Torres.) No sabia que leyeras @
Maupassant. ¥ que e impresionarag hasta plagiarlo. Pero podias haber tenido
un gesto mas orvigingl, Kspiarme, seguirme, traer policia. Bs dlguo de ti, pobre

dmbécils

LOPEZ—Digno de usted, seniora.
BLVIRA.—;Qué sabes (i de lo que es digno de mi? ;Me conoces, acaso?
LOPEZ.—Deggraciadamente, demasiado.

BLVIRA. —Si me conocleras, 1o me obsequiaiiag con esta escena de po-
chade. Me habrias dicho, simplemente, gue guerias librarte de mi... o librar-
me de ti... (El comisario ha puesto sus bartulos sobre la mesa y se dispone
a escribir.) Habriamonsg hecho entre los dos ese acta tranquilamente.

JUAN.—Pero esto no es posible. Le juro por mi honor, sefior, que entre
Elvira y vo existe solo una simple amistad,

LOPEZ—Eso me tiene a mi sin cuidado.

JUAN.—Es que usted no puede levantar un acta falsa.

ELVIRA —Déjalo. Que escriban lo que quieran, Yo lo firmaré. Firmare
todo. .. ;Que lo engaflo? Bueno, que lo escriban, No me importa gritarlo a los
cuatro vientos si eso me libra de él

LOPEZ.—Sefiora. ..

ELVIRA —Si. jPorque lo odio... lo odio! Engafarlo... Como usted me
engafia 4 mi, 10... Todavia no,.. Pero escriba, sf... Hscriba que lo engaiio,
que toda yo soy una mentira para €l. Que toda yo soy odio ¥ mentira. Que
mis palabras, mis gestos, mi vida... Todo, todo es una mentira... Oh, 1=
efigafio, si... (Lo engafio con el alma, con el pensamiento, con el deseo, que
s como engaiiamos las pobres, las desgraciadas mujeres honradas que no
tenemos en la vida ni siquiera el valor de nuestros pecados!...

JUAN —Serénese, Elvira, cialmese. ..

ELVIRA —Oh, amigo mio... Si estoy muy serena... Si casi me siento
feliz. .. 8ila tortura de todos los dias tenia que terminar de cudlquier modo. ..
No lo veré mas... Podré ser “vo’,. :Qué me importa lo otro?

JUAN.—Pero usted debe defenderse,

BELVIRA.—;Yo0? Jamas.

LOPEZ —La sefiora es doblemente infame. Ha elegido para... sus inocen-
tes entretenimientos al novio de su mejor amiga...




ELVIRA —(Recordando con angustia.) Graeia. ..

JUAN.—Qué horror...

BLVIRA —Gracia no debe saberlo. (A Lépez Torres.) Y usted no lo dird.

LOPEZ—Lo sabri todo el mundo. Un divorcio es cosa publica.

BELVIRA.—Oh, es que yo no lo permitiré. Es que ante ella me defenderé...
ge lo diré todo... Y ella me creerd a mi, A mi sola... (Pausa larga. Elvira
jadea. E| hombre escribe.)

LOPREZ—Hablando pueden conciliarge las cosas, Usted firma el acta en
la que no se nombra al sefior para nada... O se le da un nombpre cualguiera.
Yo me comprometo a que Gracia no sepa nada jamas. Podra efectuarse el ma-
trimonio. En cambio, usted renuncia a defenderse. No vuelve a mi casa. Yo la
enviaré... aqui todas sus cosas... y su dinero.

BLVIRA.—Acepto. ;Donde firmo?

COMISARIO.—Aqui. (Elvira toma la pluma.)

JUAN.—Lea sgo primero.

ELVIRA.—; Para qué? Hs lo mismo, (Firma, Firman también los testigos
y el Comisario, que guarda los papeles.)

JUAN.—(A Lépez Torres, mientras firman.) Sefior: crefa a usted solamen-
te un ser ridiculo. Me he equivocado. Hs usted un perfecto canalla, un cobar-
de, un sinvergiienza. (Va a darle una bofetada, pero antes de que los otros se
acerquen, Elvira se lo impide sujetiandolo de los brazos.)

ELVIRA.—Déjalo, Juan Carlos. No lo toques ti, Que ge vaya.

JUAN.—Donde lo encuentre le daré de patadas. Ahora por usted.

BLVIRA.—Después si. Haz lo que guieras. Ahora piensa en Gracia...

JUAN —Tienes razon.

COMISARIO.—PBuenas tardes. Disculpen,

LOPEZ—Que sean ustedes muy felices. Adids.

BAUDRIX —Buenas tardes. Mis excusag, sefiora... (Salen todos, menos
el mucamo.)

ESCENA VII
ELVIRA, JUAN CARLOS y MUCAMO

MUCAMO.—Sefior... Yo no tuve tiempo de avisarles. Subia para eso,
pero se adelantaron. ;Puedo servirles en algo? (Elvira ha ido a tirarse al
sillén de los pies de la cama, donde queda como anonadada. Juan Carlos se
pasea por la habitacién.)

JUAN—SI. Llevate eso y traé el café. Y callate.

MUCAMO.—Bien. Bien. Cuenten conmigo para lo que quieran.

ELVIRA.—(Tristemente.) Gracias, amigo,

MUCAMO.—De nada, de nada, (A Juan Carlos.) Y... jfraigo el cham-
pagne también?

© JUAN.—8i, traelo. Trae todo lo que quieras. (Sale, cerrando la puerta.
Hasta que vuelve, ellos continGan en la misma actitud. Ella, en el sillén. El,
paseandose.)

MUCAMO,—(Entrando.) Aqui estd todo. (Deja café y champagne sobre
la mesa y sale, cerrando la puerta, Se arriman los dos a la mesa en silencio.
Ella va a servir, pero le tiemblan las manos.)

ELVIRA—No puedo. Sirva usted, Es ridfculo, pero estoy temblando.
(Sirve &l y toman el café en silencio.) Perdineme, Juan Carlog, esta escena
estipida.

JUAN —Hemos caido en una hédbil trampa. Ya pas6... :Qué vamos a
hacer ahora?..,

BLVIRA.—Yo qué sé.

JUAN —Oyeme tranquila. Vas a divorciarte. No sabes la dura prueba que
te espera. Necesitards de todo tu valor,

ELVIRA.—Es lo de menos. ..

JUAN.—; Y después?. ..

ELVIRA.—Después. .. Dios diri.

JUAN,—(Toméndole las manos y aproximandose a ella.) ;Quieres guedar-
te aqui?

ELVIRA—;Y Gracia?
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JUAN.—Tienes razon, Yo te llevaré al campo con mi madre. Es muy bue-
na, muy viejita. Tiene sus ideag, pero ti te la conquistards. Y cuando termi-
ne tn divorcio, me casaré contigo...

BELVIRA.—;Qué?. ..

JUAN.—Si ti quieres, Hace un momento te juré que te queria. Vi tus ojos.
Hubiera hecho de ti mi querida. Bl destino hace que puedag ser mi novia.

ELVIRA—; Y Gracia?

JUAN.—Con tiempo...

BLVIRA —Sufrird,

JUAN.—No. O muy poco. Es una chica. Ademas... También sufrirds tia.
A ella, otro la hara méas feliz...

ELVIRA—Pero ta la quieres...

JUAN.—En este momento te guiero a ti sola. Ademdis, es irremediable.
No 1a humillemos nombrindala, pobre amorecito... (Pausa larga. Los dos
piensan.)

KLVIRA —Tenemos que tranguilizarnos antes de decidir nada. Yo me iré
ahora a casa de Gloria.

JUAN —Gloria, tienes razém...

BLVIRA —Hace tiempo que no la veo. Tengo tan dejado todo.

JUAN.—Yo puedo ir primero a..,

BLVIRA.—No. No hace falta. Iré a su casa y le diré: Aqui estoy. ¥ ella
me abrird los brazos sin preguntarme mas. (loria no es como las demas per-
sonas. Bs ella. 3

JUAN.—Como ti. (Le besa la mano.) Mi ndvia... Ahora eres mi novia
aunqgue no lo quieras... (Le saca el anillo de casamiento, lo mira... Luego se
saca el de &l y pone los dos sobre la mesa.) ;Te acuerdas cuando te probaste
el anillo de Gracia?...

ELVIRA.—Oh, si... jQuién nos hubiera dicho!..,

JUAN.—Bueno... no te entristezcas... Olvida... Luego iremos log dos
a casa de Gloria. Pero primero vamos a tomar champagne. (Se levanta, descor-
cha la botella y sirve, Mientras habla...) Eres una novia que me ha regalado
la Primavera. Toma. Brindemos a lo Imprevisto, sefior del mundo, y & nues-
tra dicha... Bebe... Y ahora hésame. ;Ves? (La besa.) Novia de la primave-
ra. Novia florida... (Vuelve a besarla...)

TELON
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ACTO TERCERO

Saloncito de casa de Gloria Brena, donde vive Elvira. Artistico desorden. Un
gran piano. Sofas anchos y muelles, sillones, almohadones, flores, mesitas
de fumar, cigarrillos, libros, Ventana al foro, izquierda. Puerta al lado
izquierdo. para la calle; a la derecha, para las habitaciones.

(GLORIA, tirada en un sofa, corrige pruebas de imprenta, ELVIRA, mira |a
calle, de pie, tras la ventana.)

ESCENA |
GLORIA y ELVIRA

GLORIA.—(Termina de corregir y tira las pruebas sobre una mesita.)
yUif. .. por fin! ;Qué miras, Hivira?

ELVIRA.—Llgver. Liueve de una manera magnifica.., (Suspira.) Cuando
llneve, me sgienlo otra mujer.

GLORIA—Y {e pones tonta,

ELVIRA —Tonta, romantica y vagabunda., Me gusta salir, rodar en trem
pensar en cosas vagis, tensr un poco deé frio. .. Lloviendo he descubierto los
rincones mas lindos de Bueros Aires... He andado tanto. (Viene lentamen-
te, hasta sentarse frente a Gloria.,) ¥ luego, meterse en uyn cafetin obscuro ¥
sinjestro a tomar calé bien caliente. ..

GLORIA.—Es un plater barato.

ELVIRA—Y ariginal.

GLORIA.—Que hoy no puedes tener...

FLVIRA.—Lo maly serd que ese cueryvo reamatico de Baudrix no ven-
drd hoy...

GLORIA—Y Juan Carlos @tijo que seria hoy sin falla...

ELVIRA.—Ya verias como la noticia la trae é1 primero, n cuanto firme
el jydz estari aqui. (Ha tomado las pruebas de Gloria y las mira.) Qué cosa
rary 68 yna prueba de imprenta, ;verdad?. .. Cndntas cosas sugiere. .. Hsto. ..
Jsto serd tu novela... “Las cerebrales”. ..

GLORIA.—Ya no se llamara asi, Ahora ge llamard “Las descentradas”. .

ELVIRA.—“Las descentrafdas”. Novela por Gloria Brenu, Gloria... Tlenes
un nombre simbélico. ;Te esperard tu tocaya por algin recodo?. ..

GLORIA —Quiza... O no. Tengo demasiado talento para que la gloria
venga a mi, ..
ELVIRA—Hombre. No eréo que sea el talénto precisamente lo que

estorbe,

GLORIA.—Estorbar, no estorba, pern sobra. Todo lo que hay aqui de ta-
lento, estda demds. Lo verds... Mi tocaya es el premio del genio; pero para
Hegar & ella, el genio no basta. Hay que trabajar. Ella ama los obreros rudos
que se le sacrifican... gue sangran por ella, B8 una vampiresa., Por eso, siem-
pre, el que triunfa es el mas trabajador, no el mas inteligente... ls suefio
vago, inerte, jqué hermoso es!... (8i yo pudiera de un modo rapido y magnifi-
eo fijar lo que vive en mi muchas veces! Al eseribirlo, entre las lineas negras,
rectas, iguales, se va el edlor del alma, queda la forma fria... Y huye el sneiio.
¥ no puede asirse el suefio para atarlo al papel... Esto... (Por las pruebas.)
tal vez sea tonto, mediocre, pervo aqui... (La frente.) era bello... joh, bello!...
Fra sangre de ml alma. ..

ELVIRA.—/jPor qué no crees nunca en lo que haces?, .. Estis enfermn
de 1o tener confianza en ti misma. ..

GLORIA.—Como todos log audaces. ..




ELVIRA.—Déjame leerla.. . Si me dejaras. ..

GLORIA—Ya la leerds. Cuando sea Hbro... cuando no sea va mia...
YV te encontrarias un poco el ella.

ELVIRA.—Supongo que no {e habrias metido conmigo. ..

GLORIA.—T1/n poco contigo, un poco conmigo. Mi heroina es hermana nues-
tra. .. En #lla estamos nosotras, todas nosotras. .. Las gue no pensamos, las
que no sentimos, las que No vivimos como las demis. Las que entre la gente
hurgnesa somos ovejas negras y entre las ovejas Negras sOMO0S inmaculadas...

ELVIRA —Sera original. .. Has visto que en la novela, en el teatre, no
palabras vulgaras, conflictos vulgares, .. Como
he buscado en toda nuestra literatura ui tipo nuevo, un ser vivo, una mujer...
Y qué infructuosa biisqueda! | Muiiecos, muilecos, mufiecos!...

GLORIA.—;Tonta! Hay que hacer €s0... Ya ves, nosotras... 8i nos “lite-
vatizaran”, por ejemplo, mi caso, el tuyo. .. todos los criticos en coro unanime
co hurlarfan del autor, lo insultarian. Dirfan gue no habia légica en el asun-
w0, que eran arbitrarios los personajes, inverosimil su psicologia, folletinescos
o8 recursos. Sabe Diog lo gque dirian. va verds lo gque me dicen a mi de mi
lihro, ¥ me tendra sin cuidado. YO pgeribo pera mi misma, no para los demas...

KLVIRA,—Todos empiezan escribiendo para si mismos ¥ terminan escri-
biendo para los demis. jEsta tan 1leno de snefios el principio de todos los
caminos! Suena una con dominar & la vida, con ser algo, eon tantas cOsSas...
Hasta sueiis con vivir pgpléndidamente para la humanidad ¥ termina viviendo
terozmente para si misma. Se van dejando atrds los suenos, se va uno enfan-
gando. ..

GLORIA—Es que log suenos también estorban, Todo estorba & lo que
puscamos es ser felices... (Pausa. Hosca.) Hay que arrancarse una a und
todas esag cosas estupidas con a8 (ue no se debian nacer... Suefiog brillan-
tes. talento, ambiclon, generosidad, angia de vida... todo, todo lo que puede
hacernos nobles y redimirnos. .. todo. Cortarlo de raiz, arrancarlo, volverse
una hestia pintada y adornada. Nada mas...

ELVIRA —No tanto, Gloria. ..

GLORIA.—8i, tanto. Asi crudamente. §For qué tenérle miedo a las pala-
bras? Yo lo que digo lo he sentido en carng mia... (Transicién.) Bueno, hable-
mos del Hbro... Eseichame... Alli divido a la mujer on treg categorias:

las sufragistag — que ta ghorreces. . -

RLVIRA.—Yo no las aborrezco.

GLORIA.—Busno, de las que te ries.

FLVIRA —Reirse es de muy mal gusto. Me sonrio...

GLORIA —Luego la mujer fomenina, la del erochet simbo6lico. .. Claro,
bajo el punto de vista social ¥ entre las miujeres honradas,

ELVIRA.—Honrada es ulla palabra que puede estirarse mucho. ..

CLORIA —Como todo en la vida... Solo dejo fuera a las pobres caidas,
a las pobres hermanitas, & lag (ue puso su destino a un margen de la vida.

FLVIRA.—Hay con ellas una snb-categorig.

GLORIA —Déjalad. Esas no pesan. Hsas son muertas. Bueno, las gen-
tes no ven mas que dos categorias de mujeres: la ¢que se¢ llama mujer de
hogar, porgque no cabhe en gira ﬁ:;n.EinI{’.i(':-lL aunqgue las olras 11]:111:55_&_*!1 s hogar
mejor que ellas, ¥ esas feas marimachos. .. Entiende gque en todo hay infini-

tas Egradaciones. ..

RLVIRA—Me he fijado.
(LORIA . —Pero no te has tijado, ni nadie se ha fijado en la tercera cate-

goria, de la que nosotras gomos dignas representantes. . . Agui no hay grada-
clones, 1o... Somos muy pocas las descentradas. Y lo oculiamos como un
pecado. .. Y somos tan descentradas, que casmaos el cuplguiera de las otras
categorias.

ELVIRA.—Hasta en la sy b-ecategorin. .

GLORIA —Hasta en esa. Con extraordinaria facilidad.

ELVIRA —Entonces. [1[]{!!!%11'?-*.‘- descentrada yva e8 un cenivo.

vemos midis gque tipos vulgares,

GLORIA.—Y elaro... Somos lag gque sufrimos, laus rebeldes a nuestri
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condicién estipida de mufiecas de bazar. .. Intiéndeme bien. No de mujer.
No gueremos los derechos de los hombres. Que se los guarden. .. Saber ser
mujer es admirable. Y nosotras sélo queremos ser mujeres en toda nuestra

espléndida feminidad. Los derechos que queremos son solo los gque nos dé |
nuestro talento...

ESCENA 1
ELVIRA, GLORIA y MUCAMA

MUCAMA.—(Entrando.) El sefior Baudrix pregunta por la sefiora Blvira.

ELVIRA —Por fin. Que pase. (Sale Ia mucama.) Y mira lo que consegul- v I
mos. Para esto nos sirve a nosotras el talento, J

GLORIA.—Pero sal a recibirlo. Trae tu libertad.
ELVIRA —(Sin moverse.) Te Juro que no siento 1a menor emocitn. ..

Mi libertad la senti desde que entré en tu casa hospitalaria. .. Mas de un
afio ya. Bsta libertad legal no me turba. . .

ESCENA 111 !
GLORIA, ELVIRA y BAUDRIX

BAUDRIX.—-(Entrand'o, da la mano a las sefioras, que no se mueven.)
Buenas fardes, sefioras. ..

'ELVIRA,—Salud, Baudrix. Siéntese. . !
GLORIA.—Buenas tardes, prosaico portador de una libertad que no emo- :

ciona. A ver; dinde estd esa liberfad.
BAUDRIX.—(Sentandose.) No sé si atin firmé el juez.
ELVIRA.—Entonces. ..

2 BAUDRIX.—No fui a log tribunales. Me trae otro asunto mas serio, mas..,
! BLVIRA.—; Més qué?. .. (Alarmada.)

BAUDRIX.—Nada grave. Hay que escuchar con paciencia un momento.
Usted, sefiora Elvira. ..

i ELVIRA —SI, pero ya sabe que no puedo con lag reticencias. :
'- BAUDRIX —Abreviaré. Abreviaré... Usted sabe que en este asunto su :
J.' ; esposo. . . i
1‘ ol - ELVIRA.—; Como? &
, GLORIA —Su ex-esposo.

BAUDRIX.—Disculpe. La costumbre. El doetor Lo6pez Torres no ha econo-
mizado ni tiempo ni dinero. Se ha hecho todo Lébil, discretamente, sin el
esciandalo que parecfa inevitable, sin ofender a usted en lo mas minimo.

ELVIRA-—No me explico a qué viene todo esto. ..

GLORIA.—Ldpez Torres ha evitado el esedndalo por sn situacién politi-
ca, que le ha interesado siempre mis que gu actuacién conyugal.

BAUDRIX —Exacto, sefiora, exactisimo,

GLORIA—Y en las vinculaciones intimas, que duelen mis que el escdn-
dalo social, que siempre es lejano.

BELVIRA.—Y que a mi no me Interesaba...

GLORIA.—Ha sido brutal, implacable. ..

ELVIRA.—Pero, ;a qué Vviene todo esto?...

GLORIA.—No sé. ..

BAUDRIX —Atiéndame, sefiora. Su espogo, que legard de provincias esta
noche, me encarga, cerca de usted, una comision delicada.

ELVIRA.—(Poniéndose de pie bruscamente.) ;Qué quiere todavia?

- - BAUDRIX.—No se altere, sefiora. s una simple proposicién que honra
i a su digno ex-conyuge. r
i GLORIA.—(Riendo.) Qué gracioso., ..
] BAUDRIX.—; Qué es lo gracioso, sefiora?
: GLORITA.—Nada, siga.
| TN BAUDRIX —(Sacando una carta de su cartera.) En fin, leeré a usted, sefio-
i il ra, para que pueda darse cueénta mejor, unos parrafos de la carta. .
i GLORIA.—Siéntate.
ELVIRA—(Sin sentarse.) Estoy bien asi.
BAUDRIX.—(Se pone las gafas. Lee.) “Vera usted, amigo mio, en el dia,
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si 1o es poaible, a lu sefiora Elvira Ancizar y le dird de mi parte”... (Elvira
suspira y se pasa la mano por la frente.) JQué hay, sefiora?

ELVIRA.—Nada. Siga.

BAUDRIX —... “gue me consta que de su modestisima fortuna que le fué
entregada por usted, no posee ya nada absolutamente.”

GLORIA—;Y qué le importa a a1?

ELVIRA —Siga, Baudrix.

BAUDRIX —"Que como no ha habido hijes de la union, como el divorcio
v fallos probatorios le son desfavorables terminantemente, no téngo por qué
ayudarla pecuniariamente y =i intento algo en ese sentido, es porque a pesar
de 1o pasado guardo por ella un afecto leal y quisiera verla a cublerto de la
miseria.” (Pausa. Gloria y Elvira se miran comprendiéndose.)

ELVIRA —BSiga, pues.

BAUDRIX —*Si ella se presta a vivir en Europa, entiéndalo bien, en Euro-
pa, sed en la capital que ella elija”. ..

GLORIA.—;No podria ser en Africa?

BATUDRIX.—(Tontamente.) No sé. Se consultarfa.

BLVIRA.—(Con reproche.) Gloria... Siga, Baudrix.

BAUDRIX.—“Le asignaré mengualmente una cantidad que puede fijarse
en quinientos o seiscientos pesos moneda nacional, Pero es indispensable que
salge de Buenos Aires en veinticuatro horas.”

GLORIA.—Estorbas... (Recalcando.)

BLVIRA.—Callate, (A Baudrix.) Siga.

JIAUDRIX —“Procure hacerle presente la formalidad de este contrato
y su conveniencia, Hl eapricho de permanecer on Buenos Aires puede traerle
graves e imprevistas congecuencias...”

ELVIRA.—; Ameénazas? (Pausa.) Siga.

BAUDRIX.—Nada mas. Siguen formalidades. ;Qué contesto? Esta noche,
o lo mis tarde mafiana, tengo que verlo... (Elvira, nerviosa, va hacia la ven-
tana y vuelve. Gloria cambia de sitio. Pausa larga.)

BLVIRA —Baudrix: Digale a mi marido que le ahorro todo lo que a eso
debia contestarle. ..

GLORIA.—Y digale de mi parte gue es un hipderita v un einico. Oh; la
hipocresfa de los hombres graves, de los rectos. ..

ELVIRA.—Callate, Gloria... (A Baudrix.) No acepto. Amargdé mi juven-
tud, toreié mi vida, No protesto. Al casarme col él le di ese derecho. No busco
tampoco justificar hechos pasados. No me importan. Pero le niego el derecho
de desterrarme. Rechazo con ageo su vergonzante limosna. Si me hace falte
trabajard y que ni él ni sus secuaces, sjentiende?, se pongan en mi camino...
Y sea usted el primero en anunciar a su dignisimo amigo que me casard.
Fn seguida. Ya ve. No lo avergonzaré trabajando. (Ante el gesto de Baudrix.)
Me parece que tengo derecho a mi parie de felicidad en la vida. Ni una pala-
bra més. No acépto. Buenag tardes, (Sale.)

ESOENA IV
BAUDRIX y GLORIA

BAUDRIX —;Que se casard, ha dicho?

GLORIA.—Y qué tiene eso de particular. ..

BAUDRIX.—; Pero quién?. .. 11 joven aquél?.. Heto complica el asanto.
GLORIA.—Lo simplifica, sefior. (Llama. Pausa violenta... Baudrix se

levanta.) :
BAUDRIX —Bueno, sefiora, presente mis respetos a ln sefiora Elvira y di-

gale que lamento... Que estoy siempre a su disposicién. . .
' JSCOENA V
GLORIA, BAUDRIX y MUCAMA

GLORIA-—Acompafin al sefior,
BAUDRIX.—(Déandole la mano.) Adids, sefiora Gloria,
GLORIA.—Hasta siempre. (Sale Baudrix con la mucama.)




ESCENA VI
GLORIA y ELVIRA

GLORIA.—(Limpidndese la mano.) Ave negra, qué asco me das ti y el
atro, y el otro y todos...

ELVIRA.—(Entrando.) ;Se fué ese bicho?

GLORIA.—S1. Ven. Vamos a hablar mal de &l

ELVIRA —(Sentindose.) ;Te has dado cuenta, Gloria...?

GLORIA—SL Y no te creas... Serfa una solueién... Claro: sin Juan
Carlos. ..

ELVIRA.—Jamds tomaria yo nada de él, jamas. ..

GLORIA.—O lo tomarias. ;No lo tomabas antes? Con un poco de sofiste-
ria, ya estarfas convencida de que es su obligaclén. ..

ELVIRA.—Siempre he dicho gque no,

GLORIA.—Pero ustedes las mujeres. ..

ELVIRA —; Ustedes?. . .

GLORIA.—Si, ustedes. Cambian de opinién con la misma facilidad que
los hombres. La fquica diferencia que hay es que creen apasionadamente en
la opinién del momento, lo' que s una ventaja para ellos que 1o tienen que
sulrir ni siguiera el dolor de cambiar. ..

HLVIRA.—Qué escéptica estis hoy, che.

ESOENA VI
GLORIA, ELVIRA y MUCAMA
MUCAMA,—(Entrando con una carta.) De parte del nifio Juan Carlos.
ELVIRA.—Trae. (La lee despacio.)
MUCAMA.—;Hay conlestacion?
BELVIRA.—No. Que estd bien. (Sale la mucama.)

ESCENA VIII
GLORIA y ELVIRA

ELVIRA.—(Vueive a leer y sonrie.) Qué loco es. ..

GLORIA.—(Con ironia,) ;Piensas aprendértela de memoria? (Elvira sigue
leyendo.) ;Y se puede saber lo que te dice?..

HLVIRA.—(Despugs de un momento.) Dice que ya firmé el juez, que se
fneda a esperar un docuniento gue debemos llevar eén la valija cuando tome-

mos el vapor para Mountevideo.,. (Sonriendo a lo que ha leidp.) Hay tam-
bién un ditirtambo a Montevideo y a sus leyes.,.
GLORIA.—; A Montevideo, dice?,.. Ensefiame la carts, ;querds?
ELVIRA.—No.

GLORIA,—; Por qué? ;Temés gue le plagie al estilo?

ELVIRA.—(Doblando la carta y metiéndosela en el seno.) No, riguisi-
mg, pero vos te divertis de tus lindas narices.

GLORIA.—(Después de una pausa,) Me voy... v con programa de tran-
vid hasta la imprenta, yo gue no amo log vagabundeos llovidos como vos. ..

ELVIRA.—Quedate, no salgfs.

+LLORIA.—(Sin moverse.) Tengo que ir. (Pausa larga. Piensan.)

BELVIRA.—(Supirando.) Qué feliz soy, Gloria... T no puedes comprender-’
lo... Quién me hubiera dicho que en el ultimo recodo, a la edad en que to-
das las mujeres cumplleron ya su destino, me aguardaba a mi la felicidad im-
‘pensada, enorme, tnica...

GLORIA.—; Y si la felicidad fuera sdélo una palabra?

BLVIRA.—No, Existe, existe...

GLORIA —Pero no es para ti. Es de “ellas”. De las otras, ;Ta crees
que pnede alguna vez ser nuestra? No es para las' inteligentes, para las ca-
paces de ir solas por la vida, para las rebeldes, Es para las otras, es el pa-
trimonio de ellas, el de las esclavas, el de las vulgares...

ELVIRA.—; Pero crees ti que yo seguiré siendo “descentrada”? (Rie dul-
cemente.) Tendré el supremo talento de saber ser Insignificante. Y seré fe-
liz. Juan Carlos es pobre. Haré su comida, plancharé sus pantalones. Hasta
engordaré. X

- GLORIA.—Eso es muy importante.
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ELVIRA.—Y tendré hijos, hijos, juntaré en mi regazo dos o tres cabeci-
tas rubias vy morenas. jCimo los querré! Toda la dicha gque me darin mis
hijos. Gloria... No pensaré va en nada, no geré va nada.

GLORIA —Pero, zlo amas asf{?

ELVIRA.—: Y uo lo has comprendido? Ni gé yo cdmo. Como una eriatura
ingenua. Con romanticismos de colegiala. Y tengo hasta miedo de que €l
comprenda que en mi ha nacido como un alma nueva. No puedo decirselo, O me
e muestro como antes. tria, cintca. o ante su palabrerio de nifio amuante me
turbo. Amar asf a mi edad. con toda una vida detrag, encaneciendo. Yo, que
siempre he tenido an pudor salvaje de mii sentimentalismo, que hubiera pre-
ferido mostrarme desnuda a dejar ver un rinedn de mi espiritn... Y no sé,
no g6, La lluvia, la dicha que & acerea, vy tengo una angustia, algo que nie
shoga. Kso me hace hablar, perdéname, Gloria. ..

GLORIA.—; Perdonar qué? 51 no me abres g mi tu alma. ..

RLVIRA —Tienes razon. St yo no te hubiers tenido a ti... (Pausa larga.
Piensan.) A veces yo he visto por la calle gentes que yan andando con uns
expresion de dicha casi tonta. Ya sé 1o gue es, Ahora vo me sorprendo i veces
con esq, expresion. Sonriendo a mi ensueno. ..

GLORIA.—A las cahecitas rubias y MOTEAS. (Otra pausa. Quedan ensimis’
madas.) Les hijos. Es la nnica yel dad de la vida. Yo me defiendo de su recuer
ilo, guiero echarme un candado en ¢l alma, guisro tener valor. Y me aturdo
v me rodeo de todos astos mufieces gue forjo, que son algo hijos mios también.
(Por los papeles,) Y de repente todo se desvanece. Veo Sus caritas, los oigo
yeir, ¥ extiendo los brazos y no hallo mas que vacio; v ellos alld, criados alld,
no Jlegardn a comprenderme jamas. .. Oh, y ¥o misma no sé lo que quiero.
A vyeces plenso que ful una loca corriendo tras un fantasma; que la verdad
estaba alli, en aguella angustia que Do era mayor que ésta... Y guiero llenar
mi vida con esto, pobre ilusion de desesperada... Pero no, no es pogible;
estoy sola, todo esta vacio. En estos dias, contigo, revivo yo los diag de mi
divorcio. .. Serit por €s0...

FLVIRA.—No hables asi, Gloria, por favor, Me tienes a mi. Rehards tu
vida gomo yO...

GLORIA.—(Con voz desgarrada.) No. Ti 1o tienes hijos. A ti no te han
guitado tus hijos.

ELVIRA—Si, Pero no sahes la pobre criatura desespetada que he sido.
No puede haber mayor angustia, mayor desesperanza. A veces pienso en lag
cosas (ue hacia ¥ decia cuando era “buena” ¥y sienta vergienza ¥ piadad de
mi, misma. He estado loca. Han sido cosas de las que no puede decirse und
ni a si misma. Era vergiienza, era horroy, era odio. .. El odio que enlogquece. ..
&i no hubiera tenido un alma honrada, me habria encanallado, Asi, me “descen-
(ré” como dices L.

GLORIA—s que descentradas solo puaden
Tan desgraciadas que hasta tienen talento para
(Jue son...

gerlo lag muy desgraciadas.
comprender o desgraciadas

RSCENA IX
GLORIA, ELVIRA ¥y MUCAMA
MUCAMA —(Entrando.) Dog senoras preguntan por la sefiora Klvira.
RLVIRA.—; Quién?
MUCAMA.—No han venido nunca. { 2
ELVIRA —(Angustiada.) ;Quiénes € ran, Gloria?. ..

MUCAMA.—; Las hago pasar? .
GLORIA.—No. Espera, Voy ¥0. (Salen Gloria ¥y mucama.)

ESCENA X
Entran, primero GRACIA y luego GLORIA con
de las dos mujeres es intensa y

(ELVIRA, ansiosa, espera...
ADELINA. Esta escena del encuentro
debe sentirse.)

ESCENA X1
ELVIRA, GRACIA, GLORIA y ADELINA
(GRACIA.— (Entrando.) i Elvira, Blvirota!
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BLVIRA.—(Se queda fria, reacciona y le abre los brazos.) iGracia! (Gra-
: cia llora sacudiéndose entera. Elvira le quita el sombrero.) ;Qué tiénes? No
A lores asi...

| B GRACIA.—(Serenandose.) Por fin, por fin te veo, Hlvirota. . .
L ADBELINA.—(Abraza también a Elvira, sin dejar de hacer pucheros.) ;C6-
g mo estd, Elvira? Tanto tiempo, (uo?
i) FLVIRA.—Bien, Adelina, muy bien... Pero siéntense. Gracia, no Hores,
| chiquita. (Se sientan juntas en el sofa.)
I GRACIA.—Tengo tanto, tanto que contarte... Pero, gpor qué te escon-

::.' diste asi?
BELVIRA.—Y qué iba a hacer...

¢ | GRACIA.—Mogtrarte, defenderte, venir al lado de quien te quiere. ..
] GLORIA.—Yo la quiero mucho.
'E.-f : GRACIA.—S1, Gloria, perdén, Usted es muy buena. Pero nosotras éramos

eomo su Tamilia.
i GLORIA—;Y tu mama?
‘ A GRACIA —Mam4. .. no s6. Su mayor ofensa fué tu desaparicion. Ahora
15 no te nombra. En casa nadie fe nombra. Es como una conjuracion. Ni Juan
; Carlos, Hasta é1 me pidié que nunca pronunciara tu nombre.

ADMLINA —Ya ves lo gue son los hombres, hija: él, tan amigo tuyo, por

i R Dios que parecia no ver mas que por tus 0jos.
1 %I ELVIRA.—(Recibe el golpe, reacciofa. Habla con voz helada como toda ¥
L ella.) ;Siempre sigues con Juan Carlos? |
f: GRACIA —Siempre. (Vuelve a besarla,) Hlvira mia, querida; jeuanta falta ‘
")y me hacias!... Th no te imaginas ¢dmo hemos gufrido todos por ti... Mama
1 hasta se enfermd. Hlla al prineipio dacia... ¥ yo también: “No es posible; si 1
) Elvira Eublera tenido algo lo habriamos visto. Hstamos con ella todos log mo- i)
mentos, no tenemos un amigo que no sea comin. .. y ella es incapaz de ocul-
tar nada.”

PLVIRA.—Yo soy un monstruo de hipocresia, Gracia. <

GRACIA—;Por qué dices eso? i

ELVIRA.—(Hace un gesto vago.) ;Quieres ser buena y contarme qué y co-
mo lo supieron ustedes?

GRACIA—Mird. Llegé esa noche tu marido y ge encerrd con mamé. A7 |
Mamé sallg lorando v nos dijo... no sé como... g, |

BLVIRA—No me ofendes, tesoro. Dilo. .

GRACIA—Que a vos te habfan encontrado por ahi... con un hombre.,. |8

ADBELINA—Con un hombre soltero que era tu... 1

HELVIRA.—Amante. N

GRACIA—Hso. Que habias firmado un acta. Que no te veriamos mis, s
pues te ibas a Monteyideo a divoreiarte...

ELVIRA.—;No les dljo Lopez Torres quién era... mi amante?... =

GRACIA—No. Tal vez & mami. ' i

GLORIA—;Y Juan Carlos qué opinaba?

GRACIA.—Oh, todo se mé juntd en ese tiempo. Juan Carlos estaba enfer- I
mo v después se fué al campo més de trés meses... Ahora casi siempre k1
estd en el campo... .

ELVIRA —Oyeme, Gracia. Vas a decirle a tu mama que yo no quiero =
justificarme, ni lo busco. Que te agradezeo tanto que hayas venido a verme...
Y que Elvira, no ésta, sino la chica aquella gue ella tanto gquiso... que le juro

por mi madre muerta que yo era inocente. Que eso fué una infamia de Lopez |
Torres. .. y que el hombre con quien me encontraron era s6lo un amigo, s6lo | ¢
un amigo... Recuérdalo, jracia. ’ .k
GRACIA~—Y entonces pov qué.., 7
NLVIRA —Tal vez algin dia sepas quidn era ese hombre y te explicaris i
muchas cosas. (Antes de terminar esta frase, Adelina, que ha estado hacien- {,

:I do pucheros y dando suspiros desde que llegs, estalla en un llanto de jipios.)
GLORIA —(Atendiéndofa.) ;Qué le pasa? ;Qué tiene?...

ELVIRA.—;Qué hay?
GLORIA—Nada. Adelina, que ha perdido una ilusién novelesca.
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ADELINA.—No.,. no puedo mds. Esto me da mucha pena... ay, ay...

RLVIRA.—(Con un gesto, a Gloria.) Lilevatela. ..

GLORIA—Venga, Adelina, le voy a dar agua con azahar y verd de paso
qué lindo comedorcito tenemos... venga. (Salen despacio las dos: Adelina
y Gloria.)

ESCENA XII
GRACIA y ELVIRA

BLVIRA.—Iista Adelinita, siempre tan sensible. ..

GRACIA.—Pobre, es buena... No te imaginas como e ha defendido. Co-
mo hemos hablado las dos de vos, Antes no te queria mucho, pero después...

ELVIRA—E& que tiene comop todas las solteronas la fruicion del pecado.
Como el pecado no las quiere a ollas, ellas viven del pecado de las otras.

GRACIA—Pero Adeling es una ganta, querida, ella no te ha condena-
do jamis.

ELVIRA—Ya lo sé. Hs la misma COSa. Las que lo condenan es porque
quieren vivirlo también. Es cuestion de temperamentos. Sin embargo, se lo
agradezco, se lo agradezco mucho...

GRACIA—Qué cambiada te noto...

HLVIRA.—; Mis vieja?...

GRACIA.—No. Mis grave, més geria... Otra...

HLVIRA.—Nb lo sabes bien. Aquella loca fué una cosa ficticla gue mu-
ri6. Yo era muy desgraciada, hijita mii.

GRACIA.—Yo te comprendo, Elvira. i Te acuerdas gue siempre me decias

que cuando hubiese sufrido geria mMAas comprensiva?... Ahora que he sufri-
do tanto...

ELVIRA—(Sonriendo.) Tus pends... dulces penas de nifa...

GRACIA.—No. Ya, penag de mujer... 1Y como me hasg hecho faltal...
Yo sola, teniendo que sufrir sola, §in VO sin tu counsuelo, ..

BELVIRA —;Juan Carlos?...

GRACIA—Va a dejarme, Elvira, va dejarme... Ya me ha dejado dos

o tres veces... Sa va, vielyei.. Y YO gufro, me humillo, suplico... Ahora,
hace tres meses no sé nada de él. Busca darme pretextos para que yo lo deje..
Y yo lo gquiero, lo quiero deseaperadamente. .. (Llora.)

ELVIRA.—Qué horror...

GRACIA.—Cuando tu asunto, Y0 ¥& estaba pronta... nos faltaban dos

gemanas para casarnos, jrecuerdas? pero no es eso... Lo que la gente diga,

va ni me importa... Es que lo quiero. ..
BLVIRA.—;Se lo dices?...
GRACIA—Oh, =i, ..
ELVIRA—.Y é1...7
GRACIA—;F1? Yo qué 8é. .

lo que page creerds siempre que

que pude tener en la vida... Me deja y me
RLVIRA.—Te tiene gue querer...

RSCENA XIIT

ELVIRA, GRACIA, GLORIA y ADELINA

GLORIA.—(Desde la puerta.) Hstamos de vuelta.

GRACIA—Que no oiga Adelinita. . .

BLVIRA—Asf que Jorge...

GRACIA.—Figurate. Bl dramaturgo de moda...

GLORIA—Me contaba Adelinita como nos encontraron. Aver Blanguita
nos habia visto.

BLVIRA.—Pues lo disimuld bien. :
GLORIA.—; Te das cuenta? Anoche se lo dijo a Adelina y ella esta mafia-

nd go fné al diario a preguntar por mi. Al le dijeron qne vivias conmigo...

. Cuando se fué me decia... jirame que pase
fuigte mi tnico amor. .. Lo mésg bueno y puro
quiere. Me tiene gue querer...

HLVIRA —(Alarmada.) JQuidn. .. 7
GLORIA —(Tranquilizandola con uUh gesto.) No 8é...
ADELINA —Un sgefior muy gimpatico. De lentes..,

GRACIA.—Juan Carlos debfa saberlo...




Y ELVIRA.—No. Tal vez... 4
b ADELINA —Es muy tarde. Gracita. Debfamos irnos. ..
p 4 GRACIA.—(Se pone el sombrero, se levanta.) Bueno...

e GLORIA.—; Quieres polvos? :
afl GRACIA.—No. Asi voy bien... (A Elvira.) Mira, Elvira. Yo estoy segura
pa gue mami vendrd manang a verte, .. Estoy segura... Y querri que te vengas
Al con nosotras. ..

b ADELINA.—Yo tembién volveré, (Qné chiche de casita! Tan amorosa...
',_Ju-’ Parece de novins, (No? (Van saliendo. Se despiden de Gloria en la puerta.)

Hasta la vista, Gloria, ..

GLORIA.—(Por la casa.) Estd o su disposicion. Hasta siempre. (Se dan
la mano.)

GRACIA —(Besa a Gloria;,) Gracias por todo, Glorvia.

ELVIRA—Yo bajo. (Salen las tres.)

ISCENA XIV

(GLORIA, sola. queda de pie, pensativa, y luego entra a las habitaciones.)
ESCENA XV
ELVIRA sola.

ELVIRA.—(Entra, se sienta, saca la carta del pecho y la lee.) Pobre Juan
Carlos... Pobre niio mio... (La rompe en pedacitos y se gqueda pensativa
mirdandolas.)

ESOENA XVI
ELVIRA y GLORIA

GLORIA —(Entra con impermeable y un gorrito obscuro. Elegante. Se
pone a arreglar sus pruebas.) jQué my dices? Jamas me habrin esperado yo
esta vigita., ..

ELVIRA —Ni yo. Al prineipio «f... oh, como la esperd. ..

GLORIA.—Te has quedado triste. Bueno, me voy. (Va a salir.)

ELVIRA.—No. Dejfa las pruebas. No vayas a la imprenta. ..

(GLORIA —(Sentindose.) Bueno. No voy...

HLVIRA.—No te sientes... Vas a ir ahora, en seguida, a casa de Baudrix.
Le dices gue bharé todo lo que ellos digan. Que me iré. Pero que gquiero salir
egta misma noche para Montevideo y alli esperar el primer vapor que pase
para Furopa, Irds en seguilda, ;verdad? (Gloria la mira fijamente.) Habla,
contéstame. ;Por qué me miras asi?

GLORIA —Pero... ;Te has vuelto loca? ;Sabes lo que has dicho? (Elvira
niega y afirma solamente con el gestn.) ;Qué vas a hacer?...

ELVIRA.—Nada, Voy a regalar Juan Carlos a Gracia,

€ GLORIA.—;Qué esths diciendo?

ELVIRA-—Algo bien claro. Que quiero irme. Una vez mids he cambiado
de rumbo en la vida. (Pausa. Gloria sigue mirdndola.) Les dices que viviré
donde ellos quieran, en cualquier parte... o donde ta quieras... Porque ta
vendras conmigo... ;Verdad, Gloria, que ng me dejardas?... Mira. Yo salgo
esta noche y me escondo allf. Ta levantag nuestra casita y te vienes a buscar-
me. ,Qué hacemos agni? Lejos nos curaremos... Quizd podamos vivir, ., Le
dices a Baudrix que quieres venir conmigo. Que yo pido eso. Y querrdn,
querrdn. ..

GLORIA.—Es que no iré.\.

ELVIRA . —Gloria, sf...

GLORIA.—No. Estig loea, Recién me decias que querias a Juan Carlos
con toda el alma, que ibag a ser dichosa, que ibas a tener hijos. ..

KELVIRA.—; Yo digo tantas cosas!.., Serd esa una de mis tantas cosas. ..

GLORIA —Ha sido Gracia, Gracia. ¢Por qué la recibi? ;A qué vino aqui
esa oriatura estipida? Nos dejaron, nos despreciaron y ahora.., Y ti... ti
ecaes ante su habilidad hipdcerita... (Ante un gesto de protesta de Elvira.)
Si, te conoce, te conoce, .. Sabe lo que eres de Impulsiva v de loca. Tiene la
hahilidad de todas las gentes estipidas para defender su vida...

BELVIRA.—Callate. No hables asf de Gracia... Bueno, Th no la conoces. ..’
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Y yo la guieto... La egeié a leer. a tocar el piano. De chignita rompio mis
mufiecas. .. Enomi casa helada fué la fnica alegria... Y 81 de chica le di mis
mufiecas v de mujer mis trajes ¥ mis joyas... qué de raro tiene que de casi
vigjn le (& mi dicha, .. Asi, simplemente, conlo se d4 un lazo... Tdmalo, es
srecho de amor, por derechp de jiventud, por dere-

tuyo... 16 pertensce por il
cho «& pureza...

GLORIA.—(Mirdndola fijlamente, casi espantada, como la mira durante
toda la escena.) Has cafdo ciega...

RLVIRA—No. Me hdn arraucade una venda de los djos... Aunque to
tuvieras razon... (Pausa.) Pero vé, aplirvate, que puerlda yo serenarme antes
te que él llegue,

GLORLA —Na iré jamas.

(Pero no le das ctlenta de lo tragico, de lo espan-
{oso gue es esto?. .. Después de haber salido triunfadora y digna de todo el
oprobio que guisieron echar sohre ti. .. Esto no puede ser hijo mig que de
fu afdn por Ins grandes gestos Por el gusto de epatar con un gesfo impre-
vislo rompiste tu vida, hoy gue por acasb puedes rehacerla. . . Toda cosg en
1w vida te hace sentirte aciriz... Repre: ntar tragecdi:
ELVIRA.—(Después de una pausa.) : Tregedias, difjiste? Las tragediag yo
o lag creo buenag mas que 3 lafdas, Representadas se ridiculizan.
GCLORIA.—Lo que th guieres es vi rlas.
Vivirlus es de muy mdl gusto. &ar heroina de un drama. ..

ELVIRA.—ND:
sué horror!. . Prefiero segiir slendo heroina (e pochade. (Toma de encima
de la mesa la caja de cigarrillos y. ante los ojos aténitos de Gloria, enciende
uno.) Haré de esto un amable y elegante tropiezo... Atuqut deritro. .. N

a muas sorda.

sahes... (Se dominal) Si te dijera que dentro Hevo la tragedl
mas enorme. .. Si te lo dijera, me pondria en ridiculo ante mi misma y por
pso 1o te lo digo. ;Fumas? (Le pasa la caja de cigarrilles.)

GLORIA—(Rechazandola.,) No [umo.

BLVIRA —Haces mal. Son admirables estos cigarrillos. (Fuma en silen
cio. D= repente tira con rabia el cigarrillo y se levanta.) Bueno. A mi ya esios
cigarrillos de mujer me dan nanseas. Son demaglado vagos. Las COSAs Vagas
son estapidas v ya no lag siento, Cualgquier dia me eneontrarién por la calle
fomando toSCANOS; Creo que no hey nada peor. Después, volveré a las pastillas
de menta., Es el simbolo de la vida, Ein cigarrillog, én amor, en {filogoiia. .. La
serpiente que se muerde la cola... (Dice esto paseéﬁﬂose mientras Gloria
la mira eompasivamente, Se para luego al lado de ella)) iIrds? . Verdad
gue iras?

QLORIA.—No iré.

HLVIRA —Bueno. Iré yo.

(GLORIA.—Pero piensa en lo gue
Ho yvale tu saerificio.

WL VIRA.—(Volviendo a sentarse al lado de Gloria)) Si casi'lo sé...

GLORIA—;Ves? Y ella no lo haria por ti

NLVIRA.—Tampoco se le ocurrin, sQué sabe glla de estos main.'narleim(w
sentinientales? Su visita de esta tarde vale en aellg mis gue en mi el mas
apsurdo de los renunciamientos. .. Nadie da mas de lo que es capaz de dar. ..

GLORIA.—Piensa en las consecuencias de esta nueva locura...

ELVIRA.—;Vas o no?

GLORIA.—En la humillacion; en 14 situg

ELVIRA.—;Vas o no?

GLORIA—No eres ti sola;
como 81 estuvieras jugando al ajedrezs.

RLVIRA —Rso. El ajedrez. lastoy
tal. Jugué mal,

GLORIA —Jugaste admi rablemente.
da al tablero.

HLVIRA.—; Vas o no?

GLORIA,—De un homb

un ulfil. ..
BLVIRA,—Veras cuin facilmente dispongo ¥0 de él,,. Lo conpzco como

hoces, Digas lo que (igas, esa criatura

civn moral en que te eonlocas. ..
Jv €17 Dispones de las vidas y de las almas
encerrada en jaque-mate sentimen-

Y 4l final de la partida das una pata-

re np puede disponerse como de una torre o de




a mi piano. 8é donde falla. 84 edmo arrancar Su mias noble sonido. .. Juan
Carlos quiere a Gracia.

GLORIA —; Estas loca?

BELVIRA—Fs un caso... y bien vulgar por cierto, Nos quiere a las dos.
Es claro; a mi mas. Se casara conmigo. , .

GLORIA.—; Ves?

ELVIRA —Y giempre tendra el recuerdo de la otra, la novia, la sélo de él...
+Orees ti que el encanto de una criatura pura que entrega, su vida puede
deshacerse con una palabra? Ya ves; no dejé de verla y me lo oculté como
un pecado... Y yo, que jamas conoef la lealtad, queria ahora toda la lealtad...
Yo, que nunca tuve amor, queria alora todo el amor.,. Ya siempre veria
"eso” detrds de sus ojos... No me mires asi. .. A mi edad ya no se muere
nadie de amor. Se ama mis, pero con m&s sahiduria. . No habrd tragedia. ..
Y la lejana triunfard. Pon en tu novela que cuando hay dos mujeres en la vida
de un hombre, trinnfa siempre la vencida, la lejana, la ya impogible. .. la gque
puede vestirse de ilugion... ;Ves? Al darselo lo CON§ervo. . .

GLORIA—Y ann quieres disfrazar tu sacrificio. . .

ELVIRA—No creas jamas en log que se sacrifican. Detrds del mas santo
sacrificio se oculla siempre el més brutal egoismo; como detrdas del mds bru-
tal egoismo puede estar el mds bello sacrificio. . . Te parecerd una paradoja,
pero es asf. Detrds de Ias mds absurdas paradojas brilla la verdad que clega.

GLORIA.—Callate. Pareces vn viejo fildsofo cinico v sucio, Te emborra-
chas de palabras.

ELVIRA—;No hemos convenide muchas veces en (ue somos dos muje-
Tes extraordinarias? Bueno. Las otras deshacen sus dolores con lagrimas. Yo
los deshago con palabras. Bn mf, una paradoja equivale a un sollozo, Una fra-
se hiriente vale una de esas tibiag gotitas de agup amarga, g mds estético,
Ya que somos desgraciadas, que nos quede siguisra el consuelo de ser origi-
nales, Dame otro cigarrillo.

GLORIA.—(Tirandole la caja.) Toma, Hedda Gabbler.., (Elvira enciende
un cigarrillo. Gloria la mira.) Siempre que veo, pongo por caso, en el teatro,
que es el reino de los gestos, una situacion de éstas, asi, hellamente terminada,
sonrio... Y al caer el telén, pienso: ahora empleza el drama.. .

BLVIRA—; Ves ¢como me dasg la razonh? Empezaria el drama si yo me casa-
ra con Juan Carlos... ;No lo comprendes?... 1l fué para mf al principio g6lo
un consuelo, un descanso, una alegria... Luego fué el amar.., Kl amor...
¥ seria mi marido, como el atro. . . scomprendes? Como el otro. ..

GLORIA.—(Bruscamente se fevanta.) Iré. Saldrds esta noche.

ELVIRA.—(Querienda abrazarla.,) Gracias.

GLORIA.-—(Rechazéndula.j Déjame, Hasta luego. (Sale. Elvira queda de
pie, agotada. Deja caer el cigarrillo y se sienta con un suspiro de enorme
fatiga.)

ESCENA XVII
JUAN CARLOS y ELVIRA

(Casi cruzdndose con Gloria, entra Juan Carlos.)

JUAN.—(Bullanguero, feliz, Ia abraza, la besuquea.) Elvira, podemos irnos
mafnana, por fin... (Ella estd helada y hostil,) ;No estds contenta? Ya no
seré mis tu novio, ..

ELVIRA.—(Rechazéndolo sin brusquedad, lo besa en la frente y lo acari-
cia como a un perrito...) Qué nifio eres... Siempre serds mi novio de juguete,

JUAN,—(Casi arrodillado en los almohadones, delante de ella, le toma las
manos y con ellas se acaricia la cara y habla mimosamente. . ) iNo te enlos
queces de alegria? Por fin, después de esperar tanto. ..

ELVIRA.—; Pero signes creyendo seriamente en que voy a casarme conti-
g0? (El la mira extraviade por sus palabras.) Ya he encontrado la solucion
para mi vida. Mi marido me dard tres mil pesos mensuales. Me voy a Paris,
iEstoy tan contenta! Era un remordimiento demasgiado grande para mi el
sacrificarte. '

JUAN.—;Por qué bromeas en este momento?
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ELVIRA—Pero 1 no es broma, tontito, te la juro... (Pausa. El se levan-
ta y la mira asustado. Ella sigue.) No es tan malo el pobre Ldpez Torres; yva
ves eomo piensa anun en mi. Ha sido tan delicado. ..

JUAN —Pero ti olvidas. .. (Has vuelto a verlo?

BLVIRA~—; Tendria nada de raro que lo viera? Después de tofdo es mi
marido, .. )

JUAN —Callate. No sigad hablando... [_Pa'.asa. El la mira y ella esquiva.)
¢Pero por qué quieres ponerme asi & prucba?. .. (Eres td la gue has hablado
asi?. .. Mi Elvira, mi amor, mi novia...

BLVIRA,—(Sin mirarlo.) Tontito... iQué harias (0 con una movia eo
mo vo?. ..

JUAN —Pero mirame. (La toma de los dos brazos y la obliga a mirarlo.
Ella sostiene la mirada. EI |a rechaza bruscamente y la deja sentada en el so-

fa, mientras se pasea.) Tus ojos... ¥Ya estian tus ojos como antes. Pero, ;qué
w3 1o que ha pasado por ti?

ELVIRA —; Qné tenfan antes mis ojos?

JUAN.—No 86, Mirabas como ahors... Si, 8... (Mirandola.) Son esos

tus viejos ojos. (Ella rie.) Por favor. No te tias asi. (Pausa.) ;Quieres volver
a repetireso gue me has dicho?

ELVIRA—De gué manera trag
soluetdn, me ofredisie casarto conmigo en la ofuscaclon de un momento {razl

1 eoRas, hijo. .. T, como una

en. Yo casl neeptid.

JUAN.—Acaptasio

MLVIRA . —Conforme. No tedin otte remedios Foy en el ofrecimiento de
mi marido. ..

JUAN.—Y si 8l no. ;.

ELVIRA.—Me caspria contlgo. (Rie.) Eras mi carta de la reserva...

JUAN.—Paro prefieres el ditefo. Y al tomarlo te coloeas mds bajo
{fne una. ..

ELVIRA —No digas palabrag irreparables de las gque mis tarde teudris
que arrepentirie,

JUAN.—De lo que tendré que arrepentirme es de... No, no ég posihle. ..

ELVIRA—Me porto honradamente no sacrifftindote, no haciendo de ti
un muneco. . .

JUAN—Pero yp no pueds edtar loeo, .. no... no... Oyeme, SL Al piin-
ciplo s, tal yez,.. Pero luego... Ti sahes como te amo. O6mo te hag adue
nado de mi y de mi vida... para traicionarme...

BLVIRA.—Yo no te frajciono, bien lo sabes. No te he enganado jamds.

JUAN.—No me has hecho juramenios de anmor, pero me amias, Mi ins{in
to np puede equivoearse.. .

ELVIRA.—Esa es la palahra: Instinto. Rl solo impulso gue o mi e
atrae, ives? |

JUAN—Mientes, infame. Yo te he tratado como o la imagen de un altar.
Temblando de deseo ante ti, no he tomado ni la punta de tus dedos. ¥ vo sabia
que podia tomarte entera eon sélo guererlo; que tus 0jos que me hufan lo gue
yuerfan eva esconder la ‘pagitn, que (us edlidas manos temblaban por mi, que
eras dulce y buena porgue el amor te habin tornado al fin en la hembra someti-
fda... Y vo sentia eso con orgullo sereno, v te respetaba porgue tu turbacion
en mis hrazos era para mi mas dulee que el rubor de ung virgen.. Y te amaba,
y te comprendia, y cada dia te me tornabas mis sagrada, mis dolovosamente
sagrada. ..

BLVIRRA.—Hola... Mi profesor de manfichismo... El amigo de Vithi, al
que me atrajo s6lo sn escepticismo, su cinigmo elegante; el homhbre de los
diglogos cortantes e hirientes sofinba conmigo estas cosas... (Rie.) conmigo..
Y yo fue pensé que lo que te hacla guerer esto era solo el hugear una postura
comoda en la vida... Como ifha a imaginarme gue me dcechaba todo este
romanticismo de claro de luna... Es inutil; ya no puede creerse ni en vuestro
cinismo... jLos hombres!., . (Rie.) Cuanto mds deshecho por la vida, mie
desengafiado de todo, mis incrédulo, mas cinlco parezea un hombre, mds a oy
de piel lleva la ingenuidad... En ustedeg jamds muere el nifo...
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JUAN.—Tlenes razén mil veces... Sf. El hombre jamds lega a enfurn-
garse del todo... No tiene lo voluptuosidad de la infamia como la hembra. . .
que al descubrir hasta qué bajos abismos puede descender el alma humana,
se goza en llegar hasta el fin, en revolearse en su propia ignominia.,. Y de
esag eres G, y caerds alma y cuerpo hasta lo méas bajo, porgque eres la ename-
rada del mal, la sacerdotisa de todas las traiciones y yo no lo vi, 8élo porque
no quise verle, que ti ni el trabajo de ocultarlo te tomabas,.. Y yvo disfracé
tu Infamia con mis suefios mdas puros...

BLVIRA.—;También soy responsable de tu ceguera?

JUAN.—SI Lleves la mentira en los ojos y en los labios. Haces perjurn
al que se acerca a ti... Y te amé, .. y te esperé como a la que llegaria ungida
de azahares... SBofié para {f un rinconeito eflido de hogar; la mesa de mi ma-
dre... Ta, bajo nuestra vieja limpara de pantalla rosa, cosiendo log pafiales
de los hijos que me darian tus entrafias. . . Envejecer juntos en mi vieja casa,
bajo el parral soleado... Hasta que moririamos en la misma almohada. ..
Y no 8é qué suefio era mds intenso, si éste o el otro... el de tus ojos y el
de tusg lablos... El de que fueras mfa, mi amante de fuego... Y al verte sola,
desvalida, entregada a mi, tenfa hasta miedo de gue mi deseo de hombre rom-
plera el encanto... ¥ mientras {i me traiclonabas y me vendfas v me encon-
trabas nifio, yo, a fuerza de ser hombre, dominaba y ahogaba mi pasién para

mejor amarte. .. (Su voz se quiebra casi en sollozos. Se sienta y esconde
la cara entre las manos. Pausa larga. Elvira se domina con un esfuerzo sobre-
humano.)

ELVIRA. —Haclas mal. Ya lo ves. Ahora es demasiado tarde. ..

JUAN.—(Mirandola con horror.) Tarde... Nunca es tarde con una mujer
como ta. Pero me repugnas. Aunque desperiara en este momento como de un
sueno, ya habria gentide el horror de ti... En un relimpago de razén te has
visgto tal como eres. .. Y habfa querido endiosarte en mi alma, v jamas mujer
alguna fué mis completamente amada que {0... (Se exalta.) No eres capaz
de comprenderlo, de comprender siquiera todo lo que he sacrificado ante tus
pies innobles.

OLVIRA —(Lucha contra el vencimiento que la invade... El la mira ja-
deante. Por fin se domina. Como él va a hablar, ella lo ataja con un (ltimo
esfuerzo.) No sigas. Ahorrate decirlo... Que me sacrificaste g Gracia, a la
que amabas. ..

JUAN.—No pensaba eso, pero debia pensarlo y odiarte por ello mil veces...
Paor que saerificarla; sin valor parva darle el golpe decisivo, he torturado sin
pledad sn pobre corazoncito confiado; la he hecho llorar ligrimas que ti,
traldora de todos log afectos, ng podris jamds comprender,,, A ella, que te

quiere, que te deliende, que llora por ti, que cree on ti... Eres una infame,

nna histérica vulgar... Y yo te daba mi vida; a tf... a ¢f... Y sofiaba en un

hiogar. ., hogar, ti.,. otro como el gque formaste. ..
BELVIRA—Fdrmalo con- Gracia, .. Ya no me haces falta, Te devuelvy

a ella.. Blla coserd panales, zureird caleetines, te obgequiara con valses sen-
timentales en la luna de miel; més tarde con herridos de nifios... Chsate
con Gracia.

JUAN.—(Como sugestionade.) Cumpliria con mi deber...

ELVIRA.—;Ves? Y con la conciencla tranquila serfas mdas feliz afin...
Serfan los dos inefablemente felices, ., Gracia...

JUAN.—(Reaccionando.) Callate. No la uombres que la manchas, que la
profanas. (Pausa, Se miran largamente. Elvira se aprfta la cabeza con las dos
manos y habla como fastidiada.)

BELVIRA.—Hazme un favor, vets, Me han horripilade siempre las cosas
rldfeulus. Hsfa escena supera todo lo ridlculo... Vete... Mafiana, pasado,
cuando reflexiones, vuelve a darme las graciag.

JUAN.~—(La mira largamente con ojos de odio.) Mafiang s6lo serds para
miun mal recuerdo. No gulero volverte a ver jamis. Pero, gracias, por habgrte
desenmascarado a tiempo. Adids. (Medio mutis. Ella queda en la misma postu-
ra, escuchandolo con toda el alma. Al sentirlo que vuelve, disimula con un
esfuerzo snorme, Toma un libro y se pone a leer indiferente. El la mira ansioso




y luego sale con un gesto de odio, Pausa.) T

ELVIRA.—(Ella escucha. Cuando siente que se ha ido del todo, se levan:
ta, tiende los brazos hacia la puerta y anda unos pasos gimiendo:) [Ciego!
{Ciego!... (Y cae de rodillas llorando. Obscurece y ella sigue en la misma
postura, Entra GLORIA.)

ESCHENA XIX
ELVIRA y GLORIA

GLORIA.—Elvira,.. (La levanta; ella va a hablar.) No me digas nada. ..
Lo vi.., qué has hecho... ;Qué has hecho, Elvira? ¥ nos vamos. Puedes salir
esta noche. .,

BLVIRA.—Ha sido demasiado... Era lo finico que tuve en la vida

GLORIA.—Ya olvidards... Nos iremos lejos..

BLVIRA.—Hasta de tus hijos. ..

GLORIA.—Nunea estaran mas lejos gue ahora.., Hay gueé huir... Nos

han venecido, nos han vencido las gentes vilgares, las gentes felices, esas que
tienen el secreto de la vida... ¢

KELVIRA.—(Sollezande.) Pern nosotras... nosotras también lloramos. ..
(Lloran abrazadas.)
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i deben recordar que las mejores pelucas, bigotes, pinturas y todo lo nece
& sario para una buena caracterizacién, han de hallarlo en la PELUQ"
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" Su reconopida competencia en el ramo y el hecho de ser fundada en 1903,
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; Los pedidos del interior se atiznden en el dia
L —_—
.' e o e i e e
| % IMPORTANTE: «.;
F: ? ¢Desea adquirir un nimero de la Revista Teatral “LA ESCENA"?
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l 1 L iLe haca falta a usted un nimero gue le hava sido imposible encontrar
|.-. g en otra parte, por estar agotado?
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LOS ASES DEL TEATRO NACIONAL USAN CALZADO
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Ondulacion Permanente

Precio .

Corte de melena . $ 1.00
Ondul. al agua .. , 2.50
Ondul. Marcel .. , 1.50
Lav. y ond. Marcel ,. 3.E0
Lav. y ond. al agua .. 4.0

Ondulaclén
permanents

=
Y. S

Ondulacién
al agua

Masajes claplic. Rayos Ultravioletas

ManiSura  svsiaa § 1.50
Tinturas 16.00
Decoloracgién ...... w  5.00

U. T. 35, Libertad 0421
BUENOS AIRES :-:

Depilacion de cejas ...... § 1.

Masajes con aplie.

$ 5.00
50

Rayos Ultravicletas

"

Talleres Gréficos Suramericanos — Piedras 342-46
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